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UVODNIi USTANOVENI

Tyto provadéci predpisy vysvétluji a upresnuji néktera ustanoveni
jednaciho Fadu amaji umoznit zastupclm Ucastnikd fizeni
a zuc€astnénym uvedenym v clanku 23 statutu vzit vuvahu
skutecnosti, snimiz Tribunal musi pocitat, zejména v souvislosti
s predkladanim podani a podkladd, jejich prezentaci a prekladem
a s tlumocenim na jednanich.

Vtéchto provadécich predpisech se pouziji definice obsaZzené
v ¢lanku 1 jednaciho Fadu.



10.

SOUDNI KANCELAR

Soudni kancelar

Soudni kancelaF se nachazi na nasledujici adrese:

Greffe du Tribunal de 'Union européenne

Rue du Fort Niedergrunewald

L-2925 Luxembourg

E-mailova adresa soudni kancelare je: GC.Registry@curia.europa.eu

Soudni kancelar je otevfena ve vSech pracovnich dnech. Za pracovni
dny se povaZzuji viechny dny kromé sobot, nedéli a Urednich svatkd
uvedenych v seznamu podle ¢l. 58 odst. 3 jednaciho radu.

V pfipadé, Ze je pracovni den ve smyslu bodu 4 vySe svatkem pro
uredniky a zaméstnance organu, je moznost kontaktovat soudni
kancelar v Urednich hodinach zajisténa v ramci stalé sluzby.

UFedni hodiny soudni kancelare
- dopoledne: v pondéli az patek od 9:30 do 12:00 hodin,

- odpoledne: vpondéli az ctvrtek od 14:30 do 17:30 hodin
a v patek od 14:30 do 16:30 hodin.

PUl hodiny pred zacatkem jedndni je soudni kancelar oteviena pro
osoby predvolané k tomuto jednani.

Mimo Ufedni hodiny soudni kancelafe mohou byt pfiloha uvedena
v ¢l. 72 odst. 4 jednaciho fadu a podani uvedend v cl. 147 odst. 6,
¢l. 205 odst. 2 a ¢l. 239 odst. 2 jednaciho Fadu kdykoli ve dne i v noci
platné predlozeny predanim strazni sluzbé uvchodl do budov
Soudniho dvora Evropské unie. Tato sluzba zaznamena datum
a hodinu predlozeni, které jsou povazovany za rozhodné, avyda
potvrzeni.

Rejstrik

Do rejstfiku se zapisuji veSkeré dokumenty zaklddané do soudnich
spistl ve vécech predlozenych Tribunalu.

Do rejstfiku se rovnéz zapisuji Udaje i podklady prfedlozené podle
¢l. 105 odst. 1 nebo 2 jednaciho fadu, s nimiz ma byt nakladano
v souladu s rozhodnutim Tribunalu ze dne 14. zafi 2016.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zapisy do rejstfiku jsou cislovany vzestupné a bez preruseni. Tyto
zapisy se provadi vjednacim jazyce. Obsahuji zejména datum
predloZeni a datum zapisu, Cislo véci a povahu pisemnosti.

Rejstfik vedeny v elektronické formé je koncipovan tak, aby zadny
zapis nemohl byt vymazan a aby vSechny pozdéjsi zmény zapisu byly
patrné.

V souladu s ¢lankem 125c jednaciho fadu jsou podklady predlozené
v ramci smirciho fizeni uvedeného v ¢lancich 125a az 125d jednaciho
radu zapisovany do zvlastniho rejstfiku, na ktery se nevztahuji
ustanoveni ¢lankd 36 a 37 jednaciho radu.

Cislo véci

PFi zapisu navrhu na zahajeni fizeni do rejstfiku nebo pfi predani
zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otazce Soudnim dvorem podle
Clanku 50b statutu je véci pridéleno poradové Cdislo, kterému
predchazi znacka , T-“ a po kterém nasleduje udaj o roce.

Navrh na predbézné opatfeni, navrh na vstup vedlejsiho Ucastnika
do fizeni, nadvrh na opravu, zadost o vyklad, navrh na zjednani
napravy vydanim chybéjiciho rozhodnuti, navrh na obnovu Fizeni,
odpor podany proti rozsudku pro zmeskani, namitka tfeti osoby,
navrh na urceni vySe nakladd Fizeni a zaddost o bezplatnou pravni
pomoc vztahujici se kprojednavanym Zalobam nebo vécem
tykajicim se predbéznych otazek obdrzi stejné poradové cislo jako
véc v hlavnim fizeni, které je nasledovano znackou uvadéjici, ze jde
o odlisné zvlastni fizeni.

Zadost o bezplatnou pravni pomoc pfedloZena pfed podanim Zaloby
obdrzi poradové cislo, kterému predchazi znacka ,T-“ a po kterém
nasleduje Udaj o roce a zvlastni znacka.

Zaloba, jejimuz podani pFedchadzela kni se vztahujici Zadost
o bezplatnou pravni pomoc, obdrzi stejné Cislo véci jako uvedena
zadost, ale bez uvedeni zvlastni znacky.

Véc vracena Soudnim dvorem po zruseni rozhodnuti obdrzi Cislo,
které ji bylo predtim pridéleno pred Tribunalem, nasledované
zvlastni znackou.

Pfedmétné znacky jsou uvedeny v pfiloze 1 téchto provadécich
predpisu.

Poradoveé Cislo véci, v€etné pripadnych znacek, a Ucastnici fizeni jsou
uvadéni v procesnich pisemnostech, vkorespondenci ve véci
i v publikacich Tribunalu a v dokumentech a informacich
souvisejicich svéci, knimZz ma vefejnost pfistup. V pfipadé
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

odstranéni Udajl na zakladé ¢lankl 66, 66a nebo 201 jednaciho Fadu
se oznaceni Ucastniky Fizeni odpovidajicim zplsobem upravi.

Soudni spis ve véci a nahliZzeni do néj
Vedeni soudniho spisu ve véci

Soudni spis ve véci obsahuje podani s pfipadnymi pfilohami
a jakykoli dalsi dokument, k némuz je pfrihlizeno pfi rozhodovani
véci, jakoZ ikorespondenci s Ucastniky Fizeni a dikazy o doruceni.
Obsahuje téz pripadné vypisy z protokoll ze schizi senétu, protokol
ze schlzky s ucastniky Fizeni, zpravu k jednani u pfimych Zalob,
protokol zjednani a protokol zjednani k provedeni ddkazl, jakoz
i rozhodnuti a konstatovani zapsana v této veci.

KaZzdy dokument zaloZeny do soudniho spisu ve véci musi obsahovat
rejstfikové Cislo uvedené v bodé 11 vySe a poradové cislo. Podani
predloZzena ucastniky Fizeni, vnitrostatnimi soudy a zucastnénymi
uvedenymi v ¢lanku 23 statutu a pripadné kopie téchto podani dale
musi obsahovat datum predloZzeni a datum zapisu do rejstfiku
provedeného v jednacim jazyce.

Davérné a neddvérné verze podani a jejich pfiloh se do soudniho
spisu ve véci zakladaji oddélené.

Dokumenty tykajici se zvlastnich fizeni uvedenych v bodé 15 vyse se
do soudniho spisu ve véci zakladaji oddélené.

Podklady predlozené v ramci smirciho fizeni ve smyslu ¢lanku 125a
jednaciho fadu jsou zakladany do spisu vedeného oddélené od
soudniho spisu ve véci.

K podanim a jejich pfiloham predlozenym v urcité véci a zalozenym
do soudniho spisu v této véci nelze pfihlizet pro potfeby pFipravy
pro rozhodovani v jiné véci.

Po skonceni fizeni pfed Tribunalem zajisti soudni kancelar uzavreni
a archivaci soudniho spisu ve véci aspisu uvedeného v¢l. 125c¢
odst. 1 jednaciho fadu. Uzavieny soudni spis obsahuje seznam
vSech dokumentl zaloZenych do soudniho spisu ve véci, jakoZ
i dikazy o doruceni, akonstatovani vedouciho soudni kancelare
potvrzujici plnost soudniho spisu.

Nakladani s udaji ¢i podklady predloZzenymi podle ¢l. 105 odst. 1
nebo 2 jednaciho radu se fidi rozhodnutim Tribunalu ze dne 14. zafi
2016.
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1)

29.

2)

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

3)

37.

NahliZeni do soudniho spisu ve véci a pofizovani kopii z ngj
Spole¢na ustanoveni

Na zadost tfeti osoby vyda vedouci soudni kancelare kopii usneseni,
pokud nejsou verejné dostupna a neobsahuji divérné Udaje, a dale
vypisy z rejstriku.

PFimé Zaloby

Zastupci hlavnich Gcastnikld Fizeni mohou v prostorach soudni
kancelare nahlizet do soudniho spisu ve véci.

Zastupci Ucastnikl Fizeni, jimZ byl podle ¢lanku 144 jednaciho radu
povolen vstup do fizenfi jako vedlejsSim Ucastnikm, maji stejné pravo
nahlizet do soudniho spisu ve véci jako hlavni Ucastnici Fizeni,
s vyhradou ¢l. 144 odst. 5 a 7 jednaciho fadu.

Jsou-li véci tykajici se primych Zalob spojeny, maji zastupci vSech
Ucastnikd Fizeni pravo nahlizet do soudnich spis véci, kterych se
spojeni tyka, s vyhradou ¢l. 68 odst. 4 jednaciho fadu. Naproti tomu
v pfipadé konani spole¢ného jednani vsouladu s ¢lankem 106a
jednaciho radu se takové pravo nahlizet do soudnich spisl
neuplatni.

Osoba, ktera podala zadost o bezplatnou pravni pomoc podle ¢lanku
147 jednaciho fadu bez zastoupeni advokatem, ma pravo nahlizet
do soudniho spisu vztahujiciho se k bezplatné pravni pomoci. Je-li
urcen advokat k jejimu zastupovani, ma pravo nahlizet do soudniho
spisu pouze tento zastupce.

Nahlizet do ddvérné verze podani, popripadé jejich priloh, jsou
oprdvnéni pouze Ucastnici Fizeni, vaci kterym nebylo pozadano
o dlvérné nakladani nebo dlvérné naklddani nebylo povoleno.

V pripadé udajl a podkladd predloZenych podle ¢l. 105 odst. 1 nebo
2 jednaciho Fadu se odkazuje na bod 28 vyse.

Ustanoveni bodd 30 aZz 35 vySe se netykaji pristupu ke spisu
uvedenému v ¢l. 125¢ odst. 1 jednaciho fadu. Pristup ktomuto
zvlastnimu spisu se fidi uvedenym ustanovenim jednaciho radu.

Véci tykajici se predbéZnych otdzek

Zastupci zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu nebo Ucastnici
puvodniho Fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pred soudem bez
zastoupeni advokatem, mohou v prostorach soudni kancelare
nahlizet do soudniho spisu ve véci, vCetné vnitrostatniho spisu
predaného Tribunalu.

-10 -



38.

39.

40.

41.

42.

43.

Jsou-li véci tykajici se predbéznych otazek spojeny, maji zastupci
zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu nebo Ucastnici
puvodniho Fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pred soudem bez
zastoupeni advokatem, pravo nahlizet do soudnich spist Védi,
kterych se spojeni tyka. Naproti tomu v pripadé konani spolecného
jednani v souladu s ¢lankem 214 jednaciho Fadu se takové pravo
nahlizet do soudnich spist neuplatni.

Osoba, ktera podala zadost o bezplatnou pravni pomoc podle ¢lanku
239 jednaciho fadu bez zastoupeni advokatem, ma pravo nahlizet
do soudniho spisu vztahujiciho se k bezplatné pravni pomoci. Je-li
urcen advokat k jejimu zastupovani, ma pravo nahlizet do soudniho
spisu pouze tento zastupce.

Originaly rozsudki a usneseni

Origindly  rozsudkd  ausneseni  Tribundlu se  podepisuji
kvalifikovanym elektronickym podpisem. Uchovavaji se na zvlastnim
serveru vyhrazeném pro dlouhodobé archivovani, a to chronologicky
a velektronické podobé neumoznujici jejich pozménovani.
Elektronicka kopie oveéfené verze rozsudku nebo usneseni se
vytiskne a zaloZi do soudniho spisu ve véci.

Usneseni vydana za uUcCelem opravy rozsudku nebo usneseni,
rozsudky nebo usneseni vydané za Ucelem vykladu rozsudku nebo
usneseni, rozsudky vydané k odporu proti rozsudku pro zmeskani
a rozsudky a usneseni vydané k namitce tfeti osoby nebo k navrhu
na obnovu fizeni, podepsané kvalifikovanym elektronickym
podpisem, se uchovavaji na zvlastnim serveru vyhrazeném pro
dlouhodobé archivovani a jsou neoddélitelné spojeny s pFisluSnym
rozsudkem nebo usnesenim Tribunalu podepsanym kvalifikovanym
elektronickym podpisem a s dokumentem obsahujicim vysvétlujici
poznamky podepsanym vedoucim soudni kancelare.

V pfipadé, Ze rozsudek nebo usneseni Tribunalu byly podepsany
vlastnoru¢nim podpisem, odkaze se na rozhodnuti Tribunalu vydané
za Ucelem opravy Ci vykladu nebo vydané k odporu, k namitce treti
osoby nebo k navrhu na obnowvu fizeni, podepsané kvalifikovanym
elektronickym podpisem, na okraji pfislusného rozsudku nebo
usneseni. Kopie ovérené verze rozhodnuti podepsaného
kvalifikovanym elektronickym podpisem se vytiskne a pfiloZi se
k pisemnému vyhotoveni rozsudku nebo usneseni v listinné podobé.

Bylo-li  krozhodnuti Tribunalu podepsanému vlastnorucnim
podpisem vydano rozhodnuti Soudniho dvora o kasacnim opravném
prostfedku nebo o pfezkumu, uschova se toto rozhodnuti v listinné
podobé a je neoddélitelné spojeno s prisluSnou verzi rozsudku nebo
usneseni Soudniho dvora tak, jak byla pfedana soudni kancelari
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44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

Tribunalu, a s vysvétlujicimi poznamkami na okraji rozhodnuti
Tribunalu podepsanymi vedoucim soudni kancelare.

Rozhodnuti Tribunalu podepsana kvalifikovanym elektronickym
podpisem, knimz bylo vydano rozhodnuti Soudniho dvora
0 kasacnim opravném prostfedku nebo o prezkumu, se uchovavaji
na zvlastnim serveru vyhrazeném pro dlouhodobé archivovani
ajsou neoddélitelné spojena s pfislusSnou verzi rozsudku nebo
usneseni Soudniho dvora tak, jak byla pfedana soudni kancelari
Tribunalu, asdokumentem obsahujicim vysvétlujici poznamky
podepsanym vedoucim soudni kancelare.

Svédci a znalci

Vedouci soudni kanceldfe prijme nezbytna opatfeni k provedeni
usneseni o vypracovani znaleckého posudku a vyslechu svédkd.

Vedouci soudni kancelafe si nechd od svédkl predloZit doklady
prokazujici jejich vydaje ausly vydélek aod znalcl vyuctovani
odmény dokladajici jejich ukony a vydaje.

Vedouci soudni kancelare zajisti vyplaceni ¢astek dluznych svédkdm
a znalcdm z pokladny Tribundlu podle jednaciho fadu. V pripadé
zpochybnéni téchto castek predloZi vedouci soudni kanceldfe tuto
otazku k rozhodnuti pfedsedovi.

7 > 7

Sazebnik soudni kancelare a vymahani ¢astek

Pokud u primych Zalob ucastnik fizeni nebo navrhovatel vstupu do
fizeni v postaveni vedlejSiho ucastnika opakované nedodrzel
pravidla stanovena jednacim fadem nebo témito provadécimi
predpisy, vybere vedouci soudni kancelare vsouladu scl. 139
pism. b) jednaciho fadu poplatek, jehoZz vySe nesmi pFfesahnout
10 000 eur.

Je-li tfeba vymahat ve prospéch pokladny Tribunalu ¢astky vyplacené
z titulu bezplatné pravni pomoci, ¢astky vyplacené svédkim nebo
znalcdm nebo vydaje vynaloZené Tribunalem, kterym bylo moZno
predejit ve smyslu ¢l. 139 pism. a) jednaciho fadu, vyzve vedouci
soudni kancelare k zaplaceni téchto castek dluznika, ktery ma tyto
naklady nést.

Nedojde-li k zaplaceni castek uvedenych v bodech 48 a 49 vyse ve
lhaté urcené vedoucim soudni kanceldfe, muiZe vedouci soudni
kancelare pozadat Tribunal, aby vydal vykonatelné usneseni, a je-li
to potfebné, pozadovat jeho nuceny vykon.
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51.

52.

53.

54.

55.

Publikace, zpfistupfiovani aprenos na internetovych
strankach

Vedouci soudni kancelare zajiStuje zverejriovani dokument(
v UFednim véstniku Evropské unie v souladu s jednacim Fadem.

Vedouci soudni kanceldfe zajisti, aby byla v Ufednim véstniku
Evropské unie zvefejnéna sdéleni o podanych Zalobach, o Zadostech
o rozhodnuti o pfedbézné otazce predanych Soudnim dvorem
a orozhodnutich, jimiz se kondi fizeni, vyjma pfipadu, kdy je
rozhodnuti, jimz se kondi fizeni, vydano jesté pred dorucovanim.

Vedouci soudni kancelafe dbd na zverejfiovani spisi nebo
pisemnych vyjadreni, které byly predlozeny podle ¢l. 202 odst. 1
jednaciho fadu, za podminek stanovenych v ¢l. 202 odst. 3 jednaciho
Fadu a zajisti pfi tom ochranu osobnich udaju.

Vedouci soudni kancelare dba na provadéni prenosu z jednani podle
¢lankd 110a a219 jednaciho Fadu vsouladu srozhodnutim
Tribunalu.

Vedouci soudni kancelare dba na zverejriovani judikatury Tribunalu
pfi dodrzeni kritérii stanovenych Tribunalem. Tato kritéria jsou
dostupna na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské
unie.
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

OBECNA USTANOVENI O PROJEDNAVANI VECI

Dorucovani

Ke kopii dorucované pisemnosti se priklada dopis s uvedenim cisla
véci arejstiikového (Cisla ase stru¢nym oznacenim povahy
pisemnosti.

V pfipadé neuspésSného pokusu o doruceni zaloby zalovanému urci
vedouci soudni kancelare Zalobci podle okolnosti Ihdtu k poskytnuti
doplfujicich informaci pro ucely dorucovani nebo kzodpovézeni
dotazu, zda souhlasi s tim, aby na jeho vlastni naklady proved| nové
doruceni soudni dorucovatel.

Lhity

Clanek 58 odst. 2 jednaciho Fadu, podle kterého Ihita, jejiz konec
pfipadne na sobotu, nedéli nebo Ufedni svatek, konci uplynutim
nejblize nasledujiciho pracovniho dne, se pouzije pouze tehdy, kdyz
na sobotu, nedéli nebo Ufedni svatek pripadne konec celé Ih{ty,
v€etné |haty zddvodu vzdalenosti. Seznam Urfednich svatkd je
kazdoro¢né zvefejfiovan v Ufednim véstniku Evropské unie ana
internetovych  strankach  Soudniho  dvora  Evropské unie
(https://curia.europa.eu/jcms/jcms/|o2_7040/).

Zadost o prodlouZeni Ihaty musi byt Fadné odlivodnéna
a predloZena dostate¢nou dobu pred uplynutim urcené Ihty.

Z4adost o prodlouZeni Ihiity uvedené v ¢l. 86 odst. 1 jednaciho Fadu
musi byt predloZena pred uplynutim této Ih{ty, nebo pokud Tribunal
dorudi rozhodnuti, Zze bude rozhodovano bez konani ustni casti
fizeni, ihned po tomto doruceni. Tato Zadost musi byt oddvodnéna
amusi vni byt uveden akt, kterym je nahrazen nebo ménén akt,
jehoZ zruSeni je navrhovano, jakozZ i pocatek béhu Ihdt stanovenych
v €l. 86 odst.2 a3, vnichz lze navrhnout zruSeni aktu, ktery je
dlvodem Upravy Zaloby. Lhitu uvedenou v ¢l. 86 odst. 1 jednaciho
radu nelze prodlouZit nad rdmec Ihat stanovenych v ¢l. 86 odst. 2
a3.

Lhdta mGZe byt prodlouZena vice nez jednou pouze z vyjimecnych
davoda.

-14 -


https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7040/

C.1.

62.

C.2.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

Ochrana udaji ve vefejné dostupnych pisemnostech
a dokumentech

Spolecné ustanoveni

Tribunal dba pfi vykonu svych soudnich funkci na sladéni zasady
verejnosti soudniho fizeni ainformovani obcand s ochranou
osobnich Udajd a ochranou nékterych jinych Udaji uvedenych ve
vécech, které jsou mu predlozeny. Ustanoveni jednaciho Ffadu
pouZitelnd v této oblasti zohledfuji zvlaStnosti obou typuU fizeni,
v nichz je Tribunal pfislusny rozhodovat. Jedna se o ¢lanky 66 a 66a,
které se tykaji odstranéni udajd u pfimych Zalob, a ¢lanek 201, ktery
se tykd anonymizace a odstranéni Udaji ve vécech tykajicich se
predbéznych otazek.

Pfimé Zaloby

Kazdy zastupce Ucastnika Fizeni pred Tribunalem mUze na zakladé
¢lanku 66 jednaciho Fadu pozadat, aby byly vramci fizeni
odstranény osobni Udaje fyzické osoby, at uz ucastnika fizeni,
kterého zastupuje, nebo treti osoby, s cilem zamezit zpfistupnéni
totoZnosti dotycné osoby verejnosti.

Kazdy zastupce Ucastnika fizeni pred Tribundlem muZe v souladu
s ¢lankem 66a jednaciho fadu pozadat, aby jiné Udaje nez osobni
udaje fyzickych osob, jako je nazev pravnické osoby nebo Udaje, na
které se vztahuje obchodni tajemstvi, byly odstranény z dokumentd,
k nimZ ma verejnost pfistup.

Stejné moznosti ma izastupce navrhovatele vstupu do Fizeni
v postaveni vedlejSiho ucastnika.

Zadost o odstranéni Gdaji mdaZe byt podana kdykoli v pribé&hu
fizeni, je vSak dUleZité, aby soudni kancelafi Tribunalu dosla jiz
v okamZiku predloZeni prvniho podani obsahujicich pfedmétné
Udaje a v kazdém pfipadé pred zvefejnénim nebo zpfistupnénim
informaci tykajicich se dané véci na internetovych strankach, aby
nebyla ohrozena ucelnost odstranéni.

Z4adost musi byt pFedloZena samostatnym podanim a musi v ni byt
presné uveden udaj nebo Udaje, kterych se tyka.

Zadost o odstranéni jinych udaji neZ osobnich Gdajd fyzickych osob,
uvedena vclanku 66a jednaciho fadu, musi byt zaloZzena na
opravnénych dlvodech ktomu, aby tyto Udaje nebyly verejné
zpfistupnény.
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C.3.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Véci tykajici se predbéznych otazek

Tribunal - s vyjimkou zvlastnich okolnosti - skryje jméno a pFijmeni
fyzickych osob uvedenych vZadosti orozhodnuti o pfedbézné
otazce apripadné idalSi udaje, které by mohly umoznit jejich
identifikaci, pokud jiz tento ukon neproved| predkladajici soud pred
zaslanim své Zadosti nebo Soudni dvir pred predanim zadosti
Tribunalu. Zucastnéni uvedeni v ¢lanku 23 statutu jsou povinni skryti
téchto Udajl respektovat ve svych vyjadrenich.

Kazdopadné plati, ze preje-li si Ucastnik v fizeni o predbézné otazce
pred Tribunalem, aby jeho totoZnost nebo osobni Udaje jedné ¢i vice
fyzickych osob, které jsou sporem v plvodnim Fizeni dotceny, at jiz
jsou stranami tohoto sporu nebo trfetimi osobami, nebyly v ramci
veéci tykajici se predbézné otazky predlozené Tribunalu
zpfistuprfiovany, nebo preje-li si naopak, aby jeho totoznost a tyto
Udaje vramci takové véci zpfistupnény byly, mlze se obratit na
Tribunal s zadosti, aby rozhodl, zda je i neni namisté zcela ci
CastecCné skryt udaje v dané véci nebo jiz provedené skryti zrusit. Aby
byla takova Zadost ucinna, musi byt podana co mozna nejrychleji a
v kazdém pfipadé pfed zveFejnénim sdéleni o véci v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo prfed doruenim Zadosti o rozhodnuti
0 predbézné otazce zucastnénym uvedenym v ¢lanku 23 statutu.

Pro snadnéjsi oznacovani a identifikaci anonymizovanych véci
pridéluje Tribunal vécem tykajicim se pfedbéznych otazek, které byly
pfedmétem anonymizace, zpravidla fiktivni nazev. Tento fiktivni
nazev neodpovida skutecnému jménu ¢i nazvu Ucastnik( Fizeni
a v zasadeé ani zadnému existujicimu jménu ¢i nazvu.

Zastupovani

Clenské staty, jiné staty, které jsou smluvni stranou Dohody o EHP,
Kontrolni Ufad ESVO a organy zastupuje zmocnénec jmenovany pro
kazdou jednotlivou véc. Zmocnénci mlZe byt ndpomocen poradce
nebo advokat. Jini ucastnici fizeni musi byt zastoupeni advokatem za
podminek stanovenych v ¢lanku 19 statutu a v ¢lanku 51 jednaciho
radu. Vysokoskolsti ucitelé, ktefi jsou statnimi pFislusniky clenskych
statd, jejichz pravni rad jim priznadva pravo vystupovat pred soudy,
pozZivaji uTribunalu prav, ktera clanek 19 statutu pfiznava
advokatim.

Zastupce musi splfiovat vSechny pozadavky stanovené v ¢lanku 19
statutu, ajedna-li se o advokata nebo o vysokoskolského ucitele,
musi pozivat pozadované nezavislosti ve vztahu k Ucastnikovi,
kterého zastupuje.

Ve vécech tykajicich se predbéznych otazek Tribunal pfihlizi
vsouvislosti se zastupovanim UcastnikG  plvodniho  Fizeni
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75.

76.

77.

78.

79.

k procesnim pravidldm pouZitelnym pred predkladajicim soudem.
Jakakoli osoba opravnéna k zastupovani nékterého ucastnika fizeni
pred timto soudem jej tedy mlZe zastupovat ipfed Tribunalem,
a pokud to vnitrostatni procesni pravidla umoznuji, maji ucastnici
puvodniho fizeni prdvo sami predkladat pisemna vyjadreni
a pfednaset Ustni vyjadreni. Vyvstanou-li vtomto ohledu
pochybnosti, mGze si Tribunal kdykoli opatfit pfislusné informace od
téchto Ucastnikld Fizeni, od jejich zastupcl nebo od predkladajiciho
soudu.

Ve

Spojeni véci

Jsou-li véci spojeny, doruci se ucastnikovi fizeni nebo zucastnénému
uvedenému v ¢lanku 23 statutu, ktery oto pozada, pisemnosti
a rozhodnuti, které jsou obsazené v soudnich spisech ve spojenych
vécech ajsou relevantni pro jeho Ucast vfizeni, ato pfipadné
v nedtvérné verzi. Ulastnik Fizeni nebo zGcastnény obdrZi rovnéz
vypis z rejstfiku vyhotoveny v jednacim jazyce a tykajici se dané veéci
a mlZe poZadat o doruceni pisemnosti nebo rozhodnuti, které mu
puvodné doruceny nebyly.

Ucastnikovi Fizeni nebo zu&astnénému uvedenému v &lanku 23
statutu se nasledné doruci vSechna podani predlozena a rozhodnuti
prijata ve spojenych vécech, a to pripadné v neddvérné verzi.

VedlejSi ucastenstvi

Vzhledem ktomu, Ze vedlejsi ucastnik pfFijima v souladu s¢l. 142
odst. 3 jednaciho Fadu stav fizeni, jaky je tu v dobé jeho vstupu do
néj, jsou mu v okamziku povoleni jeho vstupu do Fizeni doruceny
pisemnosti a rozhodnuti, které jsou obsazené v soudnim spise ve
véci ajsou relevantni pro jeho ucast vfizeni, ato prFipadné
v nedlvérné verzi. Vedlej$i Ucastnik obdrzi rovnéz vypis z rejstriku
vyhotoveny v jednacim jazyce a tykajici se dané véci a mlze pozadat
o doruceni pisemnosti nebo rozhodnuti, které mu pdvodné
doruceny nebyly.

VedlejSimu ucastnikovi se nasledné vsouladu s¢l. 144 odst. 7
jednaciho fadu doruci vSechna predloZzena podani a pfijata
rozhodnuti, kterd se dorucuji hlavnim UGcastnikim fizeni, ato
pfipadné v nedlvérné verzi.

PFedchozi body tykajici se vedlejSiho Ucastenstvi se nepouziji ve
vécech tykajicich se predbéznych otazek. Ve vécech tykajicich se
predbéznych otazek se mohou vyjadfit, at uz pisemné ¢i Ustng,
pouze zucastnéni uvedeni v ¢lanku 23 statutu a pfipadné organy,
instituce nebo jiné subjekty Unie, které oto byly pozadany na
zakladé ¢l. 24 druhého pododstavce statutu.
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G.1.

80.

81.

82.

83.

84.

G.2.

85.

86.

Davérné nakladani u pfimych Zalob
Obecna ustanoveni

Vsouladu s clankem 64 asvyhradou ustanoveni ¢l.68 odst. 4,
clanku 104, ¢l. 105 odst. 8 a ¢l. 144 odst. 7 jednaciho fadu Tribunal
prihlédne pouze k t&m podanim a podkladdm, s nimiz méli zastupci
Ucastnikd fizeni moZnost se sezndmit a k nimz se mohli vyjadfrit.

Z toho vyplyva, Ze aniz jsou dotena ustanoveni ¢lankd 103 aZz 105
jednaciho radu, k Zadosti Zalobce o dlvérné nakladani s nékterymi
Udaji ze soudniho spisu ve véci ve vztahu kZalovanému nelze
prihliZzet. Stejné tak Zalovany nemUZe podat takovouto Zadost ve
vztahu k Zalobci.

Néktery z hlavnich Ucastnikl Fizeni vS8ak mUZe pozadat, aby bylo
vyloueno poskytnuti nékterych dlvérnych Gdajli obsaZenych
v soudnim spise ve véci vedlejSimu ucastnikovi v souladu s ¢l. 144
odst. 7 jednaciho fadu.

Kazdy ucastnik fizeni mize rovnéz pozadat, aby v souladu s ¢l. 68
odst. 4 jednaciho fadu nebyly nékterému Ucastniku Fizeni ve
spojenych vécech zpristupnény nékteré udaje obsazené v soudnich
spisech véci, kterych se spojeni tykd, zdOvodu jejich tvrzené
ddvérnosti.

Neposkytnuti Udaje obsaZzeného v soudnim spise ve véci nékterému
Ucastniku fizeni predstavuje vyjimku z kontradiktornosti fizeni
zakotvené v ¢lanku 64 jednaciho Fadu a z vefejné povahy soudniho
projednavani véci. Tato vyjimka je tedy uplatiovana striktné.

Duvérné nakladani v pfipadé navrhu na vstup vedlejsiho
ucastnika do Fizeni

Pokud byl ve véci predloZen navrh na vstup vedlejSiho ucastnika do
Fizeni, musi hlavni Gcastnici fizeni ve Ih(té urcené vedoucim soudni
kancelare uvést, zda v pfipadé povoleni vedlejSiho UcCastenstvi
hodlaji podat zadost o d0vérné nakladani s nékterymi udaji
obsazenymi v podanich a podkladech, které jiz byly zaloZzeny do
soudniho spisu ve véci, ve vztahu k navrhovateli vstupu do fizeni
v postaveni vedlejSiho Ucastnika. Je-li vstup vedlejSiho Ucastnika do
fizeni povolen, jsou hlavni Ucastnici fizeni, ktefi takovy zamér
vyjadrili, vyzvani, aby predloZili Zadost o dlvérné nakladani. Pokud
zadny zhlavnich Gcastnikl Fizeni takovy zamér nevyjadril,
predloZzena podani apodklady budou poskytnuty vedlejSimu
ucastnikovi za podminek stanovenych v bodé 77 vyse.

V pfipadé vSech podani a podkladl, které predlozi po doruceni
povoleni vstupu vedlejSiho Ucastnika do Fizeni, musi hlavni ucastnici
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

fizeni pfi jejich predlozeni podat soucasné pfipadnou Zzadost
o dlvérné nakladani. Nepodaiji-li takovou Zadost, pfedlozena podani
a podklady budou poskytnuty vedlejSimu Ucastnikovi za podminek
stanovenych v bodé 77 vyse.

Zadost o divérné nakladani musi byt predloZena samostatnym
podanim. Tato Zadost nemUZe byt podana v divérné verzi, a nesmi
tedy obsahovat dlvérné Udaje, jelikoz se dorucuje vsem ucastnikiim
fizeni.

V zadosti o dlvérné nakladani musi byt oznacen Ucastnik fizeni, ve
vztahu k némuz je zajisténi dlvérnosti poZadovano.

Zadost o div&rné naklddani se musi omezit pouze na to, co je
nezbytné nutné, a jejim predmétem nemduze byt v zddném pripadé
celé podani; pouze vyjimetné muUZe byt jejim predmétem celd
priloha. Poskytnuti nedlvérné verze podani a podkladd, v niz jsou
odstranény nékteré casti textu, slova nebo Cisla, je totiz obvykle
mozné bez ohrozeni dot¢enych zajma.

Zadost o dvérné nakladani musi byt Fadné oddvodnéna. Musi v ni
byt presné oznacCeny Udaje nebo casti textu, kterych se tyka. Musi
obsahovat primérené, presné a Uplné odlvodnéni dlvérné povahy
kazdého ztéchto Udaji nebo kazdé ztéchto casti textu. Takova
zadost se nesmi omezit na popis povahy informace. Hlavni Gcastnici
fizeni se musi ujistit, Ze predloZzend odlvodnéni odpovidaji
informacim, které jsou dle jejich tvrzeni dlvérné.

Hlavni Ucastnici fizeni jsou vyzvani, aby dbali na to, Ze ddvody,
kterych se dovolavaji na podporu Zadosti o dlvérné nakladani,
zGstavaji opodstatnéné. Zadost o davérné nakladani se predeviim
nesmi tykat informaci, které jsou jiz vefejné nebo jsou ¢i mohou byt
znamé vedlejSim Ucastnikim napfriklad proto, Ze jsou uvedeny na
jiném misté v soudnim spise nebo je Ize snadno dovodit zjinych
Udajl v soudnim spise azjinych legalné dostupnych informaci.
Hlavni Ucastnik Fizeni se nesmi omezit pouze na to, Ze uvede, Ze
dotycné informace nejsou vefejné ani znamé treti osobé nebo Ze
dokument byl poskytnut tfeti osobou, ktera nereagovala na jeho
zadost o informaci, zda jej Ize poskytnout vedlejsim ucastnikdm.

Zadost o davérné nakladani se v zasadé nesmi tykat obchodnich,
financnich nebo prlmyslovych informaci, které jsou zastaralé,
zejména protoze jejich stafi je pét a vice let, ledaze Zadatel prokaze,
Ze z dlivodu zvlastnich okolnosti si zachovavaji ddvérnou povahu.

Spolu s podanim Zadosti o divérné nakladani sjednim nebo vice
podanimi musi Ucastnik Fizeni predloZit Uplnou nedlvérnou verzi
daného podani a vSech jeho pfiloh, v niZ jsou odstranény Udaje nebo
casti textu, na které se tato Zzadost vztahuje. V nalezité
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94.

95.

96.

97.

G.3.

98.

99.

odlvodnénych pfipadech mlzZe byt tomuto Ucastnikovi Fizeni
povoleno predloZit tuto neddvérnou verzi po podani Zadosti
o dlvérné nakladani, ato ve Ih(té, kterou Tribundl urci. Pokud
nékolik hlavnich Gcastnikd fizeni zada o dlvérné nakladani s tymz
podanim, mohou byt vyzvani, aby se dohodli na vypracovani
spolecné ned(vérné verze, v niz jsou vsouladu sbodem 94 nize
odstranény udaje nebo casti textu, na které se jejich zadosti vztahuiji.

Udaje, u kterych si hlavni G€astnici fizeni pfeji, aby zUstaly divérné
ve vztahu kvedlejSim ucastniklm, nesmi byt pouze skryty
v nedtvérnych verzich dokumentl, které je obsahuji. Namisto
davérnych informaci musi byt vzdy, kdy je to mozné, v hranatych
zavorkach uveden stru¢ny popis nebo udaj umoziujici pochopit
jejich povahu a pfipadné rozsah (lze pouzit napfiklad nasledujici
poznamky: jméno fyzické osoby, smluvni ujednani chranéné
obchodnim tajemstvim). Pokud jde o Ciselné uUdaje, informace by
meély umoznit urcit fadové jejich velikost pomoci intervalu hodnot.
Pouze ve vyjimecnych pripadech muze byt informace jenom skryta,
ato za podminky, Ze kontext skutecnosti, které zUstavaji
v nedlvérné verzi, umozni pochopit jejich povahu.

Neuvedeni skutecCnosti, které maji prokazat opravnénost zadosti
o dlvérné nakladani, nebo jejich nedostatecnost mize byt ddvodem
pro zamitnuti této zadosti Tribunalem.

Neni-li zddost o dlvérné nakladani v souladu s body 87, 88, 93 a 94
vysSe, vedouci soudni kancelare vyzve prislusSného ucastnika fizeni
k odstranéni vad. Neni-li Zddost o d(vérné nakladani i pfes vyzvu
k odstranéni vad uvedena do souladu s pravidly téchto provadécich
predpist, nelze ji radné projednat aveskera podani a podklady
budou poskytnuty vedlejSimu ucastnikovi za podminek stanovenych
v bodech 77 a 78 vyse.

Vedlejsi ucastnik nemUZe podat Zadost o dlvérné nakladani ve
vztahu k ostatnim Gcastniklm Fizeni.

Duvérné nakladani v pFipadé spojeni véci

UvaZuje-li se o spojeni nékolika véci, jsou ucastnici fizeni vyzvani, aby
ve |hUté urcené vedoucim soudni kanceldfe uvedli, zda poZaduiji
davérné nakladani snékterymi Udaji obsazenymi v podanich
a podkladech, které jiz byly zaloZeny do soudnich spist véci, kterych
se spojeni tyka.

V pripadé vSech podani a podkladd, které predloZi pozdéji, musi
Ucastnici fizeni pfi jejich predloZzeni podat soucasné pripadnou
zadost o dlvérné nakladani. Nepodaji-li takovou zadost, predlozena
podani a podklady budou zpfistupnény ostatnim ucastnikim Fizeni
ve spojenych vécech.
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100.

G.4.

101.

102.

103.

Na Zadosti o dlivérné nakladani podané v pripadé spojenych véci se
pouZziji body 87 az 96 vyse.

Duvérné nakladani podle €lanku 103 jednaciho Fadu

V rdmci provedeni dlikazu podle ¢l. 91 pism. b) jednaciho Fadu mize
Tribunal dcastnikovi Fizeni nafidit, aby predlozil udaje nebo podklady
tykajici se véci.

Je-li takové provedeni ddkazu nafizeno a doty¢ny Ucastnik fizeni
tvrdi, Ze nékteré Udaje nebo podklady tykajici se véci maji dvérnou
povahu, nakladani s témito udaji nebo podklady se fidi clankem 103
jednaciho fadu. Pfislusnd Uprava nestanovi pro hlavni ucastniky
fizeni Zadnou vyjimku ze zasady kontradiktornosti fizeni, nybrz
stanovi pravidla uplatriovani této zasady.

Na zakladé tohoto ustanoveni Tribunal nejprve posoudi vyznamnost
Udajl ¢i podkladl pro rozhodnuti sporu a poté ovéri jejich davérnou
povahu. Tribundl neni vazan predchozim pfiznanim d0vérného
nakladani jinym organem. Tribunal posuzuje, zda ma dany udaj i
podklad skute¢né dlvérnou povahu. Proto

— ma-li Tribunal za to, ze dotlené Udaje nebo podklady nejsou
vyznamné, vyjmou se ze soudniho spisu a Ucastnici Fizeni o tom
budou uvédomeni;

— ma-li Tribunal za to, ze dotlené Udaje nebo podklady jsou
vyznamné pro rozhodnuti sporu, ale nemaji tvrzenou divérnou
povahu, nebo Z7e pozadavky spojené s dodrzovanim zasady
kontradiktornosti prevazuji nad ochranou jejich davérné povahy,
doruc¢i se druhému hlavnimu ucastnikovi fizeni rozhodnutim
Tribunalu;

— ma-li Tribunal za to, Ze dotCené udaje nebo podklady jsou
vyznamné pro rozhodnuti sporu a maji dlvérnou povahu, ktera
ma byt v co nejvétSi mozné mife chranéna, ma dvé moznosti, jak
je sdélit druhému hlavnimu Ucastnikovi fizeni pfi dodrzeni jejich
ddvérné povahy i zasady kontradiktornosti:

i. ma-li Tribundl za to, Ze pro Uucely dodrzeni zasady
kontradiktornosti je Zadouci, aby byl druhy hlavni Ucastnik
fizeni v plném rozsahu seznamen s udajem nebo podkladem
navzdory jeho dUvérné povaze, mlZe organiza¢nim procesnim
opatfenim vyzvat zastupce jinych Ucastnikl Fizeni neZz toho,
ktery dlvérné Udaje predloZil, k prijeti zavazku, Ze zachovaiji
dlvérnost Udaje nebo podkladu stim, Ze Udaje, o nichZ se
dozvi, neposkytnou svym mandantlim nebo tfetim osobam.
Tento zavazek je dobrovolny aZadny zastupce nemdlzZe byt
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G.5.

104.

105.

G.6.

106.

nucen k jeho prijeti. V pfipadé poruseni pfijatého zavazku vSak
muUZe byt pouZit ¢lanek 55 jednaciho Fadu;

i. ma-li Tribunal za to, Ze neuplné poskytnuti Udaje nebo
podkladu by mohlo byt dostacujici k zajisténi dodrzeni zasady
kontradiktornosti, nebo je-li odmitnuto pfijeti zavazku
davérnosti, mulzZe rozhodnout, Ze druhému hlavnimu
Ucastnikovi Fizeni bude sdélena podstata obsahu dlvérnych
udajud. Za timto ucelem Tribunal vsouladu s¢l. 103 odst. 3
jednaciho Fadu hlavnimu ucastnikovi fizeni, ktery predlozil
divérné Udaje, nafidi, aby nékteré informace poskytl
zpUusobem, ktery umozni sladit zachovani ddvérné povahy
Udajl s kontradiktornosti fizeni. Informace mulze byt predana
napriklad formou shrnuti. Nabizi se pak dvé alternativy:

a) bud ma Tribunal za to, ze poskytnuti informace druhému
hlavnimu ucastnikovi fizeni postupem upravenym v jednom
nebo vice usnesenich pfijatych na zakladé ¢l. 103 odst. 3
jednaciho fadu, pfipadné s pfijetim zavazku uvedeného
v bodé i), umoznuje tomuto uclastnikovi Fizeni ucelné se
vyjadrit. Vtomto pfipadé Tribundl pfi rozhodovani véci
prihlédne pouze k této informaci. Dlvérné udaje ¢i podklady,
s nimizZ nebyl uvedeny Ucastnik fizeni seznamen, se naproti
tomu nezohledni avyjmou se ze soudniho spisu, o emz
budou Ucastnici Fizeni uvédomeni;

b) nebo ma Tribundl za to, Ze poskytnuti informace druhému
hlavnimu ucastnikovi fizeni postupem upravenym v jednom
nebo vice usnesenich pfijatych na zakladé ¢l. 103 odst. 3
jednaciho fadu neumoZzniiuje tomuto Ucastnikovi Fizeni
ucelné se vyjadrit. V takovém pripadé Tribunal neprihlédne
k plvodni ani k Zadné jiné pozdéji predlozené verzi udajl
nebo podkladd a vSechny tyto verze se vyjmou ze soudniho
spisu, o ¢emz budou Ucastnici Fizeni uvédomeni.

Duvérné nakladani podle €lanku 104 jednaciho Fadu

Vramci pfezkumu legality aktu organu, jimz se odpira pfFistup
k ur¢itému dokumentu, mudZe Tribunal nafidit predloZeni tohoto
dokumentu v ramci dokazovani podle ¢l. 91 pism. c) jednaciho Fadu.

Dokument predlozeny organem se ostatnim uUcastnikim Fizeni
neposkytne, nebot jinak by se spor stal bezpfedmétnym.

Duvérné nakladani podle €lanku 105 jednaciho Fadu

Podle ¢l. 105 odst. 1 a 2 jednaciho fadu muze hlavni Gcastnik Fizeni
zvlastniho podnétu nebo v navaznosti na narizeni dokazovani
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107.

Tribunalem predlozit Udaje ¢i podklady tykajici se bezpecnosti nebo
zahrani¢ni politiky Unie nebo jednoho ¢i vice jejich ¢lenskych statd.
Odstavce 3 az 10 tohoto ustanoveni stanovi procesni Upravu
pouzitelnou na takové udaje ¢i podklady.

Vzhledem k citlivé a davérné povaze Udaju ¢i podkladl tykajicich se
bezpecnosti nebo zahranicni politiky Unie nebo jednoho i vice jejich
Clenskych statl je pro Ucely uplatfiovani Upravy obsazené v ¢lanku
105 jednaciho fadu nezbytné zavedeni vhodného bezpecnostniho
rdmce k zajisténi vysoké Urovné ochrany téchto Udaja ¢i podkladu.
Tento ramec je upraven rozhodnutim Tribunalu ze dne 14. zafi 2016.
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IV.

A.1.

108.

109.

110.

111.

112.

PODANI A JEJICH PRILOHY U PRIMYCH ZALOB

Prezentace podani a jejich priloh

Podani predkladana ucastniky Fizeni

Na prvni strané kazdého podani musi byt uvedeny nasledujici udaje:
a) Cislo véci (T-.../..), pokud je jiz soudni kancelar sdélila;

b) nazev podani (Zaloba, Zalobni odpovéd, vyjadfeni k Zalobg,
replika, duplika, navrh na vstup vedlejSiho ucastnika do Fizeni,
spis vedlejSiho ucastnika, namitka nepfipustnosti, vyjadreni k ...,
odpovédi na otazky atd.);

c) jména (nazvy) zalobce, Zzalovaného, pripadné vedlejSiho
UCastnika, jakoz ijména (nazvy) jakéhokoli dalSiho Ucastnika
fizeni ve vécech tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi;

d) jméno (nazev) Ucastnika fizeni, za kterého je podani
predkladano.

Pro snadnéjsi elektronickou spravu musi mit podani nasledujici
podobu:

a) bily podklad, bez linkovani, format A4;

b) bézny typ pisma (napfiklad Times New Roman, Courier nebo
Arial) o velikosti alespori 12 bodl utextu aalespori 10 bodu
u poznamek pod carou, s fadkovanim 1 a s okraji nahore, dole,
vlevo a vpravo o Sifce alespon 2,5 cm;

€) souvislé vzestupné cislovani odstavcy;
d) souvislé strankovani (napriklad: strany 1 az 50).

Kazdé podani musi obsahovat navrhova zadani, je-li jejich predlozeni
vyzadovano jednacim rfadem, nebo to, ¢eho se ucastnik Fizeni
domaha, a presahuje-li jeho délka pét stran, stru¢né uvedeni osnovy
nebo obsah.

Pravni argumentace Ucastnikd Fizeni musi byt uvedena v textu
podani, a nikoli v poznamkach pod carou, jejichZ hlavnim smyslem je
uvést odkazy na dokumenty citované v podani.

V zajmu fadného prdbéhu fizeni i v zajmu Gcastnikl Fizeni musi byt
podani pro potfeby jejich prekladu sepsana jednoduchym
a pfesnym jazykem, aneni-li to nezbytné nutné, bez pouZiti
technickych termind, které jsou specifické pro néktery vnitrostatni
pravni systém. Je tfeba se vyhybat opakovani a v ramci moznosti by
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113.

A.2.

114.

115.

116.

A.3.

117.

118.

mély byt uprednostnény kratké véty pred dlouhymi a slozitymi
souvétimi se vsuvkami a vedlejSimi vétami.

Pokud se Ucastnici Fizeni ve svych podanich dovolavaji konkrétniho
textu nebo predpisu vnitrostatniho nebo unijniho prava, musi byt
uveden presny odkaz na tento text nebo predpis, coz se tyka jak
data jeho prijeti a pokud mozno data zverejnéni, tak jeho casové
pUsobnosti. Stejné tak kdyz Ucastnici Fizeni cituji vynatek nebo
uryvek soudniho rozhodnuti nebo stanoviska generalniho advokata,
je tfeba, aby uvedli nazev a cislo dané véci i ¢islo ECLI (,European
Case Law Identifier”) rozhodnuti ¢i stanoviska a pfesny odkaz na
prislusny vynatek i uryvek.

Seznam pfriloh

Pokud podani obsahuje prilohy, seznam priloh musi byt uveden na
konci podani s uvedenim cisel stranek ¢i bez ngj. Pfilohy predlozené
bez seznamu priloh nebudou pfijaty.

Seznam priloh musi u kazdé pFilohy uvadét:

a) Cislo pfilohy za pouziti pismene a Cisla, napf.: A1, A2, ... pro
prilohy k zalobég; B.1, B.2, ... pro pfrilohy k Zalobni odpovédi nebo
k vyjadfeni k zalobég; C.1, C.2, ... pro pfilohy k replice; D.1, D.2, ...
pro prilohy k duplice; E.1, E.2, ... pro pfilohy k odpovédim na
otazky;

b) strucny popis prilohy (napf.: ,dopis ze dne” [uvedeni data], od
[uvedeni autora] pro [uvedeni adresatal);

c) oznaceni zacatku a konce kazdé prilohy v souvislém strankovani
priloh (napf.: strany 43 az 49 priloh);

d) oznaceni Cisla odstavce, ve kterém je dana pfiloha zminéna
poprvé a ktery odlvodriuje jeji predlozeni.

V zajmu usnadnéni Ukond soudni kancelare je nezbytné upozornit
v seznamu pfiloh na pFilohy vyhotovené v barvach.

Pfrilohy

K podani mohou byt pfiloZzeny pouze dokumenty, které jsou
zminéné v textu tohoto podani, jsou oznacené vseznamu pfiloh
a jsou nezbytné k prokazani nebo dokresleni jeho obsahu.

Prilohy podani musi byt vyhotoveny takovym zplsobem, aby
Tribundlu usnadnily elektronickou spravu dokumentd a vyloucily
jakoukoli moznost zamény. Musi tedy byt dodrzeny nasledujici
pozadavky:
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119.

120.

121.

122.

a) kazda priloha musi byt ¢islovana v souladu s bodem 115 pism. a)
vyse;

b) doporucuje se oznaceni pfilohy pomoci zvlastniho dvodniho
listu;

c) prilohy podani musi byt souvisle strankovany (napfiklad: 1 az 52)
od prvni strany prvni pfilohy (a nikoli seznamu pfiloh), se
zahrnutim Gvodnich listd a pfipadnych pfiloh k priloham;

d) pfilohy musi byt snadno citelné.

Kazdy odkaz na predlozenou prilohu musi obsahovat jeji Cislo, jak je
uvedeno v seznamu pfiloh, a oznaceni podani, se kterym je pfiloha
predkladana (napf.: pfiloha A.1 k Zalobé).

Pravni argumentace Ucastnik( Fizeni musi byt obsaZena v podani,
a nikoli v pfipadnych prilohach, které se obvykle neprekladaiji.

Predkladani podani a jejich pfFiloh prostfednictvim
aplikace e-Curia

Kazdé podani musi byt predlozeno soudni kancelafi vylucné
elektronicky za pouZiti aplikace e-Curia (https://curia.europa.eu/e-
Curia) v souladu s rozhodnutim Tribunalu ze dne 10. ¢ervence 2024
a s Podminkami pro pouzivani aplikace e-Curia, s vyhradou pfipadu
uvedenych v bodech 123 az 125 niZe. Tyto dokumenty jsou dostupné
na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Podani a jejich pfFilohy predklddané prostfednictvim aplikace e-Curia
jsou vyhotoveny ve formé soubord. Kusnadnéni jejich zpracovani
soudni kancelafi se doporucuje nasledovat praktické rady uvedené
v UZivatelské pfirucce k aplikaci e-Curia dostupné na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie, a sice:

— v nazvu souborld musi byt presné oznaceno pfislusné podani (spis
Ucastnika Fizeni, prilohy ¢ast 1, prilohy ¢ast 2, privodni dopis atd.);

— text podani Ize ulozit ve formatu PDF primo z textového editoru,
bez nutnosti jej ,skenovat”;

— podani musi obsahovat seznam pfiloh;

— pfilohy musi byt obsaZeny vjednom nebo nékolika souborech
oddélenych od souboru, ktery obsahuje podani. Jeden soubor
muZe obsahovat nékolik priloh. Neni povinné vytvaret zvlastni
soubor pro kazdou pfilohu. Doporucuje se, aby byly prilohy pfi
predkladani pfipojeny ve vzestupném poradi a aby jejich oznaceni
bylo dostatecné presné (napfr.: prilohy 1 az 3, prilohy 4 az 6 atd.).
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123.

124.

125.

126.

127.

128.

Pfredkladani jinym zplGsobem neZ prostiednictvim
aplikace e-Curia

Obecnym pravidlem, podle kterého se kazdé podani predklada
soudni kancelafi prostfednictvim aplikace e-Curia, nejsou dotceny
pfipady uvedené v ¢l. 105 odst. 1 a 2 a ¢l. 147 odst. 6 jednaciho Fadu.

Mimoto mohou byt pFilohy podani zminéné v textu tohoto podani,
jejichz povaha brani jejich pfedloZeni prostfednictvim aplikace e-
Curia, zaslany zvlast postou nebo predany osobné soudni kancelari
podle ¢l. 72 odst. 4 jednaciho Ffadu za podminky, Ze jsou tyto pfilohy
uvedeny v seznamu priloh podani predlozeného prostrfednictvim
aplikace e-Curia. V seznamu pfriloh musi byt oznaceny ty pfilohy,
které budou predlozeny zvlast. Tyto pfilohy musi byt do soudni
kancelare doruceny nejpozdéji do deseti dnll po predloZeni podani
prostfednictvim aplikace e-Curia. Musi byt doruceny na adresu
uvedenou v bodé 3 vySe.

Ukaze-li se, Ze je predlozeni podani prostfednictvim aplikace e-Curia
technicky nemozné, je zastupce povinen ucinit kroky upravené
v ¢lanku 8 rozhodnuti Tribunalu ze dne 10. Cervence 2024. Kopie
podani, které bylo vsouladu s ¢lankem 8 druhym pododstavcem
rozhodnuti Tribunalu ze dne 10. Cervence 2024 predloZzeno jinym
zpUsobem neZ prostrednictvim aplikace e-Curia, musi obsahovat
seznam pfiloh avsechny na ném uvedené pfilohy. Kopii takto
predloZzeného podani neni tfeba opatrovat vlastnoru¢nim podpisem.

Odmitnuti podani a podklada

Vedouci soudni kancelare odmitne zapsat do rejstfiku a zaloZit do
soudniho spisu ve véci podani a pfipadné podklady, které nejsou
uvedeny v jednacim Ffadu, ato bud v plném rozsahu, nebo zZasti.
V pfipadé pochybnosti predloZi vedouci soudni kanceldfe tuto
otazku k rozhodnuti pfedsedovi.

Vyjma pripadl vyslovné uvedenych vjednacim fadu a s vyhradou
bodu 135 nize se podani vypracovana v jiném neZ jednacim jazyce
nezapisi do rejstfiku ani nezaloZzi do soudniho spisu ve véci.
Podklady prilozené k podani, knimz neni pfipojen preklad do
jednaciho jazyka, se naproti tomu do rejstiiku zapiSi a zaloZi se do
soudniho spisu ve véci. Pokud vSak predseda rozhodne, Ze preklad
téchto podkladd je nezbytny kFadnému prlbéhu Fizeni, vyzve
vedouci soudni kancelare kodstranéni této vady, anedojde-li
k odstranéni vady, budou vynaty ze soudniho spisu.

Jestlize ucastnik Fizeni zpochybni rozhodnuti vedouciho soudni
kancelare, kterym odmitne zapsat do rejstfiku a v plném rozsahu
nebo zlasti zalozit do soudniho spisu ve véci urcité podani nebo
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E.1.

129.

130.

E.2.

131.

132.

133.

E.3.

134.

135.

urcity podklad, predlozi vedouci soudni kancelarfe tuto otazku
predsedovi, aby rozhodl|, zda je tfeba predmétné podani nebo
predmétny podklad pfijmout.

Odstranovani vad v podanich a jejich prilohach
Obecna ustanoveni

Vedouci soudni kancelafe dba na soulad podani zaloZenych do
soudniho spisu ve véci ajejich pfiloh sustanovenimi statutu
a jednaciho fadu a s ustanovenimi téchto provadécich predpist.

Vedouci soudni kancelare pfipadné urci tcastnikim Fizeni Ihtu pro
odstranéni formalnich vad prfedlozenych podani.

Odstranovani vad v Zalobach

Nespliuje-li Zaloba podminky uvedené v pfiloze 2 téchto
provadécich predpisl, soudni kancelar nepfistoupi k jejimu doruceni
a urci se primérena Ih(ta k odstranéni vad. Neodstranéni vad muze
mit za nasledek odmitnuti Zaloby z dvodu nepfipustnosti v souladu
s ¢l. 78 odst. 6 a ¢l. 177 odst. 6 jednaciho fadu.

Nesplnuje-li Zaloba formalni naleZitosti uvedené v pfiloze 3 téchto
provadécich predpis, doruceni Zaloby se pozdrzi aurdi se
primérena lhdta k odstranéni vad.

Nesplriuje-li Zaloba formalni nalezitosti uvedené v pfiloze 4 téchto
provadécich predpisl, Zaloba se dorudi a urci se primérena lhita
k odstranéni vad.

Odstranovani vad v ostatnich podanich

Ustanoveni o odstranovani vad obsazena v bodech 131 az 133 vyse
se v pripadé potreby pouziji i ve vztahu k jinym podanim nez Zalobé.
Jestlize navrh na vstup vedlejSiho Ucastnika do fizeni podany jinou
tfeti stranou nez Clenskym statem neni sepsan v jednacim jazyce,
vyzve vedouci soudni kancelare k odstranéni této vady pred tim, nez
jej doruci Ucastnikiim fizeni. Pokud je verze tohoto navrhu sepsana
v jednacim jazyce predloZena ve Ihité, kterou za tim Gcelem urcil
vedouci soudni kancelare, povaZuje se za datum predlozeni podani
datum predloZeni prvni verze predlozené vjiném neZ jednacim
jazyce.
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136.

137.

138.

139.

140.

PODANI A JEJICH PRILOHY VE VECECH TYKAJiCiCH
SE PREDBEZNYCH OTAZEK

Prezentace podani a jejich pfiloh

Podani predkladana zucastnénymi uvedenymi v ¢lanku 23
statutu

Na prvni strané kazdého podani musi byt uvedeny nasledujici udaje:
a) dcislo veéci (T-.../..), pokud je jiz soudni kancelar sdélila;
b) nazev podani (spis nebo vyjadreni, odpovédi na otazky atd.);

C) jména (ndzvy) Ucastnikd Fizeni pred predkladajicim soudem nebo
jejich inicialy (je-li véc anonymizovana) a pfipadny fiktivni nazev
pridélené véci;

d) jméno (nazev) zucastnéného uvedeného v ¢lanku 23 statutu, za
kterého je podani pfedkladano.

Pro snadnéjsi elektronickou spravu musi mit podani nasledujici
podobu:

a) bily podklad, bez linkovani, format A4;

b) bézny typ pisma (napfiklad Times New Roman, Courier nebo
Arial) o velikosti alespont 12 bodU utextu aalesponn 10 bodu
u poznamek pod carou, s fadkovanim 1,5 a s okraji nahofre, dole,
vlevo a vpravo o Sifce alespon 2,5 cm;

c) souvislé vzestupné cislovani odstavcy;
d) souvislé strankovani (napfiklad: strany 1 az 20).

Spisy apisemna vyjadreni musi obsahovat odpovéedi, které
zucastnény uvedeny v clanku 23 statutu navrhuje na otazky
poloZzené predkladajicim soudem, a presahuje-li jejich délka pét
stran, stru¢né uvedeni osnovy nebo obsah.

Pravni argumentace zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu
musi byt uvedena v textu podani, anikoli v pfipadnych pfilohach,
které obvykle nejsou prekladany, ani v poznamkach pod carou,
jejichz hlavnim smyslem je uvést odkazy na dokumenty citované
v podani.

Nejsou-li podani zaslana Tribunalu prostrfednictvim aplikace e-Curia
nebo jinych prostfedk elektronické komunikace, musi byt
predloZzena pouze na jedné strané a jejich listy nesmi byt spojeny
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141.

142.

143.

A.2.

144,

145.

pevné, napriklad lepidlem nebo seSivackou, nybrz takovym
zpUsobem, aby je bylo moZné snadno rozpojit.

V zajmu fadného pribéhu Fizeni i v zajmu zucastnénych uvedenych
v Clanku 23 statutu musi byt podani pro potreby jejich prekladu
sepsana jednoduchym a pfesnym jazykem, aneni-li to nezbytné
nutné, bez pouziti technickych termind, které jsou specifické pro
néktery vnitrostatni pravni systém. Je tfeba se vyhybat opakovani
avramci moznosti by mély byt upfednostnény kratké véty pred
dlouhymi a slozitymi souvétimi se vsuvkami a vedlejSimi vétami.

Pokud se zucastnéni uvedeni vclanku 23 statutu v podanich
dovolavaji konkrétniho textu nebo predpisu vnitrostatniho nebo
unijniho prava, musi byt uveden pfesny odkaz na tento text nebo
predpis, coZ se tyka jak data jeho prijeti a pokud mozZzno data
zverejnéni, tak jeho Casové plsobnosti. Stejné tak kdyz zucastnéni
uvedeni v clanku 23 statutu cituji vynatek nebo uryvek soudniho
rozhodnuti nebo stanoviska generalniho advokata, je tfeba, aby
uvedli nazev acislo dané véci icislo ECLI (,European Case Law
Identifier”) rozhodnuti ¢i stanoviska a pfesny odkaz na pfislusny
vynatek ¢i Uryvek.

Ma-li zdcastnény uvedeny v clanku 23 statutu za to, Ze by jeho spis
nebo vyjadfeni nemély byt zvefejnény na internetovych strankach
Soudniho dvora Evropské unie, musi to v souladu s ¢l. 202 odst. 3
jednaciho Fadu vyslovné uvést bud v prlvodnim dopise k touto spisu
Ci vyjadreni, anebo vsamostatném dopise zaslaném soudni
kanceldri v pozdéjSim stadiu Fizeni, ale vidy do tfi mésicd po
vyrozumeéni, ze prvni generalni advokat nepodal navrh na prezkum,
nebo po doruceni rozhodnuti Soudniho dvora, Ze nebude proveden
pfezkum rozhodnuti Tribundlu, nebo po vyhldSeni rozsudku
0 pfezkumu.

Seznam priloh

Pokud podani obsahuje prilohy, seznam priloh musi byt uveden na
konci podani s uvedenim cisel stranek i bez néj. PFilohy prfedlozené
bez seznamu pfiloh nebudou v zasadé akceptovany.

Seznam pfiloh musi u kazdé pFilohy uvadét:
a) dislo prilohy (za pouZiti pismene a Cisla, napf.: A.1, A.2, ...);

b) strucny popis pfilohy (napf.: ,dopis ze dne” [uvedeni data], od
[uvedeni autora] pro [uvedeni adresata]);

c) oznaceni zacatku a konce kazdé pfilohy v souvislém strankovani
pfiloh (napf.: strany 43 az 49 pfiloh);
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146.

A.3.

147.

148.

149.

150.

d) oznaceni Cisla odstavce, ve kterém je dand priloha zminéna
poprvé a ktery odGvodnuje jeji predloZeni.

V zajmu usnadnéni Ukond soudni kancelafe je nezbytné upozornit
v seznamu priloh na pfilohy vyhotovené v barvach.

Pilohy

K podani mohou byt pfilozeny pouze dokumenty, které jsou
zminéné v textu tohoto podani, jsou oznacené vseznamu pfiloh
a jsou nezbytné k prokazani nebo dokresleni jeho obsahu.

Prilohy podani musi byt vyhotoveny takovym zplsobem, aby
Tribundlu usnadnily elektronickou spravu dokumentl a vyloucily
jakoukoli moznost zamény. Musi tedy byt dodrZeny nasledujici
pozadavky:

a) kazda priloha musi byt Cislovana v souladu s bodem 145 pism. a)
vyse;

b) doporucuje se oznaceni pfilohy pomoci zvlastniho Gvodniho
listu;

c) prilohy podani musi byt souvisle strankovany (napriklad: 1 az 52)
od prvni strany prvni pfilohy (a nikoli seznamu pfiloh), se
zahrnutim Gvodnich listd a pfipadnych pfiloh k priloham;

d) prilohy musi byt snadno citelné.

Kazdy odkaz na predlozenou prilohu musi obsahovat jeji Cislo, jak je
uvedeno v seznamu pfiloh, a oznaceni podani, se kterym je priloha
predkladana (napfr.: priloha A.1 k vyjadreni).

Predkladani podani a jejich priloh

Je-li zadost orozhodnuti o predbézné otazce predana soudni
kancelari Tribunalu, musi byt kazdé souvisejici podani nasledné
predlozeno soudni kancelafi Tribunalu:

- nejlépe elektronicky za pouziti aplikace e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-Curia) v souladu s rozhodnutim
Tribunalu ze dne 10. Cervence 2024 a s Podminkami pro pouzivani
aplikace e-Curia, s vyhradou pripadd uvedenych v bodech 123 az
125 vySe. Tyto dokumenty jsou dostupné na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie; nebo

— postou na adresu uvedenou v bodé 3 vyse, nebo

— prostfedkem elektronické komunikace, ktery Tribunal pouziva
(zejména kopie origindlu podani mizZe byt zaslana jako priloha
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151.

152.

153.

154.

155.

elektronické poSty na e-mailovou adresu uvedenou v bodé 3 vySe
pfi dodrzeni podminky uvedené v bodé 153 nize).

Soudni kanceldfi mohou byt predkladana pouze podani vyslovné
upravena v procesnich predpisech. Tato podani musi byt
predkladana ve stanovenych Ihitach a vsouladu s poZadavky
uvedenymi v ¢lanku 205 jednaciho Fadu.

Podle ¢l. 205 odst. 3 jednaciho fadu jsou pro pocitani procesnich
lhat rozhodné pouze den ahodina uloZeni origindlu v soudni
kanceldri. Aby nedoSlo ke ztraté naroku, ddrazné se doporucuje
vyuZivat aplikaci e-Curia nebo odeslat zasilku doporucené nebo
expresné nékolik dni pred uplynutim Ihlty stanovené k predloZeni
podani, nebo také predmétné podani predat fyzicky vsoudni
kancelari Tribunalu anebo mimo dredni hodiny soudni kancelare na
vratnici budov Soudniho dvora Evropské unie, kde pfFislusny
pracovnik potvrdi pfijeti tohoto podani tak, Ze na ném vyznaci datum
a Cas jeho predlozeni.

PFedloZeni podani jinymi prostfedky elektronické komunikace nez
prostfednictvim aplikace e-Curia je pro ucely zachovani procesnich
lhat platné pouze za podminky, Ze original podani bude spolu
s pfilohami dorucen do soudni kancelare nejpozdéji do deseti dn(
po odeslani kopie tohoto originalu timto prostfedkem. Tento
original tedy musi byt odeslan nebo predan neprodlené po odeslani
kopie, ato bez Zadnych, byt drobnych oprav ¢i zmén. V pfipadé
rozporl mezi origindlem a dfive zaslanou kopii se prihlédne pouze
k datu predloZeni originalu.

Na podani predloZena ve vécech tykajicich se predbéznych otazek se
pouzije bod 122 vySe.

Odstranovani vad v podanich a jejich prilohach
Jestlize se podani zjevné odchyluje od pravidel uvedenych v bodech
136 az 149 vyse, a zejména od pokynU k délce podani uvedenych

vbodé 159 niZze, mize vedouci soudni kancelafe vyzvat jeho
predkladatele, aby vady podani bez zbytecného odkladu odstranil.
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VI.

A.1.

156.

PISEMNA CAST RIiZENi
Délka spisu ucastnika Fizeni
Pfimé Zaloby

U primych Zalob ve smyslu ¢lanku 1 jednaciho fadu je maximalni
pocet stran spist Ucastnikl Fizeni stanoven nasledovné.

1) U jinych pfimych Zalob nez u Zalob podanych na zakladé c¢lanku
270 SFEU a Zalob tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi:

— 50 stran v pripadé zaloby a zalobni odpovédi;
— 25 stran v pfipadé repliky a dupliky;
— 20 stran v pfipadé namitky nepfipustnosti a vyjadfeni k ni;

— 20 stran v pfipadé spisu vedlejSiho Ucastnika a 15 stran v pfipadé
vyjadreni k tomuto spisu;

— 30 stran v pfipadé navrhu na Upravu Zaloby a vyjadfeni k navrhu
na upravu Zaloby.

2) U pfimych zZalob podanych na zakladé ¢lanku 270 SFEU:

25 stran v pripadé Zaloby a zalobni odpovéd;;

— 15 stran v pripadé repliky a dupliky;

10 stran v pripadé namitky nepfipustnosti a vyjadreni k ni;

10 stran v pfipadé spisu vedlejSiho Ucastnika a 5 stran v pripadé
vyjadfeni k tomuto spisu;

20 stran v pfipadé navrhu na Upravu Zaloby a vyjadfeni k navrhu
na Upravu Zaloby.

3) Ve vécech tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi je maximalni
pocet stran spisl Ucastnikl Fizeni stanoven nasledovné:

20 stran v pripadé Zaloby a vyjadreni k Zalobé,;

15 stran v pripadé vedlejSi zaloby avyjadfeni ktéto vedlejsi
7alobég;

10 stran v pripadé namitky nepfipustnosti a vyjadreni k ni;

10 stran v pripadé spisu vedlejSiho Ucastnika a 5 stran v pfipadé
vyjadreni k tomuto spisu;

-33-



157.

158.

A.2.

159.

A.3.

160.

161.

B.1.

1)

162.

163.

164.

165.

166.

— 15 stran v pfipadé navrhu na Upravu Zaloby a vyjadfeni k navrhu
na upravu Zaloby.

Prekroceni téchto maximalnich poctd stran bude povoleno pouze
v pfipadech zvlasté slozitych z pravniho nebo skutkového hlediska.

K seznamu pfiloh apfipadnému obsahu se pfi zjistovani
maximalniho poctu stran spisu ucastnika fizeni nepfihlizi.

Véci tykajici se predbéZnych otazek

S vyhradou zvldstnich okolnosti by pocet stran pisemnych vyjadreni
predlozenych podle ¢lanku 202 jednaciho Fadu nemeél byt vysSi nez
20.

Odstranéni vady spocivajici v nadmérné délce spisu ucastnika
fizeni

Jestlize pocet stran spisu UcCastnika fizeni podstatné presahne
maximalni poclet stran stanoveny podle okolnosti v bodech 156
a 159 vySe, je nutné tuto vadu odstranit, nevyda-li pfedseda opacny
pokyn.

Je-li Ucastnik Fizeni vyzvan k odstranéni vady spocivajici v nadmérné

délce jeho spisu, doruceni spisu, jehoZz rozsahlost je ddvodem
k odstranéni vady, se pozdrzi.

Struktura a obsah spisu ucastniku Fizeni
PFimé Zaloby, které se netykaji prav dusevniho vlastnictvi
Ndvrh na zahdjeni Fizeni

Povinné Udaje, které musi navrh na zahajeni Ffizeni obsahovat, jsou
uvedeny v ¢lanku 76 jednaciho Fadu.

Po Uvodni ¢asti navrhu by mél nasledovat stru¢ny popis skutkového
zakladu sporu.

Na zacatku nebo na konci navrhu musi byt uvedeno presné znéni
navrhovych zadani zalobce.

Pravni argumentace by meéla byt clenéna podle uplatfiovanych
zalobnich dtvod(. Obecné je uzitecné, aby ji predchazel schematicky
prehled uplatfiovanych Zalobnich divodUd. Déle se doporucuje dat
kazdému uplatfiovanému Zalobnimu dlvodu nadpis, aby jej bylo
mozné snadno identifikovat.

S navrhem musi byt predloZeny, je-li to tfeba, dokumenty uvedené
v ¢lanku 78 jednaciho fadu. Mimoto dokumenty uvedené v cl. 51
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167.

168.

169.

170.

171.

172.

odst. 2 a3 jednaciho fadu musi byt mozné predlozit na vyzadani
v kterémkoli stadiu fizeni.

Ke kazdému navrhu musi byt pfipojeno shrnuti uplathovanych
zalobnich d@vodd a hlavnich argument(l, urcené k usnadnéni
pfipravy sdéleni, které ma byt zvefejnéno v Ufednim véstniku
Evropské unie v souladu s ¢ldankem 79 jednaciho Fadu.

K usnadnéni jeho zpracovani Tribunalem se zada, aby shrnuti
uplathovanych Zalobnich ddvod{ a hlavnich argumentd

— bylo predlozeno oddélené od obsahu navrhu a pfiloh v ném
zminénych;

— nepresahovalo dveé strany;

— bylo vyhotoveno v jednacim jazyce podle vzoru uvedeného na
internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie;

— bylo zaslano prostfednictvim aplikace e-Curia pfi podani navrhu
s oznacenim véci, k niz se vztahuje.

Ke kazdému navrhu podanému vice nez deseti zalobci musi byt
pfipojena tabulka se seznamem téchto ZalobcU.

K usnadnéni jejiho zpracovani Tribunalem se 72ada, aby tato tabulka

— u kazdého Zalobce uvadéla v samostatném sloupci jeho jméno,
prijmeni, obec a zemi bydlisté;

— byla vyhotovena v jednacim jazyce podle pfikladu pfipojeného
k orientacnimu vzoru zaloby, ktery je uveden na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie;

— byla rovnéz zaslana elektronickou poStou ve formé prostého
elektronického souboru vyhotoveného pomoci tabulkového
editoru na e-mailovou adresu uvedenou vbodé 3 vySe
s oznacenim véci, k niZ se vztahuje, nebo Cisla podani pridéleného
v aplikaci e-Curia pfi podani navrhu.

Je-li navrh podan po predloZeni Zadosti o bezplatnou pravni pomoc,

kterd stavi béh Ihlty pro podani Zaloby v souladu s ¢l. 147 odst. 7

jednaciho fadu, musi byt tato informace uvedena v Uvodu navrhu na

zahajeni Fizeni.

Je-li navrh podan po doruceni usneseni, jimz bylo rozhodnuto
o zadosti o bezplatnou pravni pomoc, nebo v pfipadé, Ze vtomto
usneseni neni urcen advokat k zastupovani Zadatele o bezplatnou
pravni pomoc, po doruceni usneseni o urceni advokata povéreného
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173.

2)

174.

175.

176.

177.

178.

179.

3)

180.

181.

zastupovanim Zadatele, musi byt v navrhu rovnéz uvedeno datum,
kdy bylo usneseni Zalobci doruceno.

K usnadnéni pripravy navrhu po formalni strance mohou zastupci
UCastnikd Fizeni wvyuzit dokument ,Prirucka pokynl k Zalobé”
a orientacni vzor Zaloby, které jsou dostupné na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Zalobni odpovéd

Povinné udaje, které musi zalobni odpovéd obsahovat, jsou uvedeny
v €l. 81 odst. 1 jednaciho radu.

Na zacatku nebo na konci zalobni odpovédi musi byt uvedeno
presné znéni navrhovych zadani Zalovaného.

Zpochybnéni skutkovych okolnosti tvrzenych Zalobcem musi byt
ucinéno vyslovné a dotfené skutkové okolnosti musi byt prfesné
oznaceny.

Vzhledem k tomu, Ze pravni ramec fizeni je vymezen zalobou, musi
byt argumentace obsazena v Zzalobni odpovédi vco nejvétSim
mozném rozsahu clenéna dle Zalobnich divodl nebo vytykanych
skutecnosti uvedenych v zalobé.

Na Zalobni odpovéd se pouzije bod 166 vyse.

Ve vécech predloZzenych na zakladé ¢lanku 270 SFEU je Zadouci, aby
organy k Zalobni odpovédi pfipojily citované obecné zavazné akty,
které nejsou zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie,
s uvedenim data jejich pfijeti, jejich vstupu v platnost, a pfipadné
jejich zruseni.

Replika a duplika

Vzhledem ktomu, Ze rdmec aZalobni dlvody ¢i vytykané
zpochybnény) v Zalobé a zZalobni odpovédi, je cilem repliky a dupliky
umoznit zalobci a zalovanému, aby své postoje upresnili nebo svou
argumentaci soustfedili na nékterou dileZitou otazku a odpovédéli
na nové skutecnosti obsazené v zalobni odpovédi a replice.

Pokud prfedseda na zakladé ¢l. 83 odst. 3 jednaciho fadu upfesni
aspekty, kterych by se tato podani méla tykat, ucastnici fizeni by se
méli soustFedit na tyto aspekty.
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B.2.

1)

182.

183.

184.

2)

185.

186.

187.

188.

3)

189.

190.

B.3.

191.

Véci tykajici se prav dusevniho vlastnictvi
Ndvrh na zahdjeni Fizeni

Navrh musi obsahovat Udaje ainformace uvedené v ¢l. 177 odst. 1
az 3 jednaciho fadu.

S navrhem musi byt pfedloZzeny dokumenty uvedené v ¢l. 177 odst. 3
az 5 jednaciho fadu.

Na Zaloby ve vécech tykajicich se prav duSevniho vlastnictvi se
pouziji body 163 az 166 a 171 az 173 vyse.

Vyjddreni k Zalobé

Povinné Udaje, které musi vyjadreni k Zalobé obsahovat, jsou
uvedeny v ¢l. 180 odst. 1 jednaciho Fadu.

Na zacatku nebo na konci vyjadfeni k zalobé musi byt uvedeno
pfesné znéni navrhovych zadani Zalovaného nebo vedlejSiho
ucastnika.

S vyjadrenim k zalobé predlozenym vedlejSim Ucastnikem musi byt
predloZzeny dokumenty uvedené v ¢l. 177 odst. 4 a 5 jednaciho Fadu,
pokud tyto dokumenty nebyly predlozeny dfive v souladu s¢l. 173
odst. 5 jednaciho Fadu.

Na vyjadfeni k zalobé se pouziji body 166, 176 a 177 vyse.
Vedlejsi Zaloba a vyjadieni k vedlejsi Zalobé

Ma-li jiny ucastnik Fizeni pred odvolacim senatem nez Zalobce poté,
co mu byla dorucena zaloba, zajem zpochybnit napadené
rozhodnuti z dlvodu, ktery nebyl namitdn v Zalob& musi pfi
predloZeni svého vyjadreni k Zalobé podat vedlejsi Zalobu. Vedlejsi
zaloba musi byt prfedloZzena samostatnym podanim a musi splfiovat
naleZitosti stanovené v ¢lancich 183 a 184 jednaciho Fadu.

Je-li podana takova vedlejsi Zaloba, mohou ostatni Ucastnici fizeni
predloZit vyjadreni kvedlejsi Zalobé, ve kterém se omezi na
navrhova zadani, divody a argumenty uplatnéné ve vedlejsi Zalobé.

Véci tykajici se predbéZnych otazek

Kazdy zUcastnény uvedeny v ¢lanku 23 statutu se mUZe v pripadé
zajmu vyjadFit k otazkdm poloZenym vnitrostatnim soudem. Ucelem
tohoto vyjadreni je objasnit Tribunalu, jaky je smysl této Zadosti,
azejména jaké odpovédi by mély byt poskytnuty na otazky
predkladajiciho soudu. Takto predlozené vyjadfeni se dorudi vsem
zucastnénym pri ukonceni pisemné Zasti fizeni.
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192.

193.

Toto vyjadreni sice musi byt Uplné a musi obsahovat zejména
argumentaci, oniz by se mohla opirat odpovéd Tribunalu na
poloZzené otazky, nemusi vSak vném byt opakovan pravni nebo
skutkovy ramec sporu, ktery je jiz vylicen v predkladacim rozhodnuti,
ledaze by vyzadoval doplnujici vyjadreni.

Pro Ucely zvefejhiovani spisG nebo pisemnych vyjadfeni na
internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie podle ¢l. 202

odst. 3 jednaciho rfadu je zasadni, aby tato podani neobsahovala
osobni Udaje.
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VII.

A.
A.1.

194.

A.2.

195.

196.

A.3.

197.

198.

199.

USTNI CAST RIZENi
Usporadani jednani
Spole€né ustanoveni

Hlavni ucastnik fizeni nebo zu&astnény uvedeny v ¢lanku 23 statutu,
ktery si preje byt vyslechnut na jednani, musi podat ve lh(té tii
tydn( od okamziku, kdy bylo Ucastnikim fFizeni doruceno sdéleni
o ukonceni pisemné ¢asti fizeni, odUvodnénou Zadost. Toto
odlvodnéni, které nelze zaménovat se spisem Ucastnika fizeni nebo
s pisemnym vyjadfenim a které by nemélo presahnout tfi strany, se
musi zakladat na konkrétnim posouzeni uziteCnosti jednani pro
dotycného ucastnika fizeni a musi v ném byt uvedeno, které udaje
ze soudniho spisu ve véci nebo které argumenty je podle tohoto
Ucastnika Fizeni zapotfebi na jednani dale rozvést nebo vyvratit.
V zajmu lepSiho nasmérovani debaty na jednani nesmi byt
odlvodnéni obecné povahy tak, Ze by napfiklad poukazovalo pouze
na vyznam veci.

PFimé Zaloby

Jak vyplyva z ¢lanku 106 jednaciho rfadu, kona Tribunal jednani bez
navrhu, nebo na Zadost nékterého z hlavnich Gcastnikd Fizeni.

Nepoda-li hlavni Ucastnik Fizeni ve stanovené |haté odlvodnénou
Zadost, mlze Tribundl rozhodnout, Ze o Zalobé bude rozhodovano
bez konani Ustni ¢asti rizeni.

Véci tykajici se predbéZznych otazek

Jak vyplyva z¢l. 20 ctvrtého pododstavce statutu, Ustni cast Fizeni
v zasadé zahrnuje dvé odliSné etapy, a sice jednani za Ucelem slySeni
zuCastnénych uvedenych v clanku 23 statutu a predneseni
stanoviska generalniho advokata. Podle ¢l. 20 patého pododstavce
statutu vSak Tribunal mUZe, ma-li za to, Ze véc neobsahuje Zadnou
novou pravni otazku, rozhodnout, Ze véc bude projednana bez
stanoviska generalniho advokata.

Jednani se nemusi konat vzdy. Tribunal kona jednani vzdy, kdy by
mohlo pFfispét klepSimu pochopeni véci ajejiho vyznamu, at jiz
zucastnéni uvedeni v ¢lanku 23 statutu podali vtomto sméru Zadost,
¢i nikoli.

Pokud se zucastnény uvedeny vclanku 23 statutu neucastnil

pisemné Casti Fizeni, ale preje si byt vyslechnut na jednani a poda
v tomto sméru odlvodnénou zadost, Tribunal nafidi jednani.
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B.1.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

PFiprava jednani
Spole€na ustanoveni

Pfedseda stanovi den ahodinu jednani, aje-li to potfeba, muze
jednani odrocit.

Soudni kancelar zajisti, aby byli ucastnici fizeni nebo zucastnéni
uvedeni v ¢lanku 23 statutu predvolani na jednani alespon jeden
meésic pred jeho konanim, ¢imz nejsou dotceny zvlastni pripady, kdy
okolnosti odtvodniuji jejich predvolani v kratsi In(ité. Rozhodne-li se
Tribunal konat v nékolika vécech spolecné jednani podle clanku
106a nebo clanku 214 jednaciho Fadu, musi byt v predvolani na
jednani pfesné uvedeny véci, kterych se toto jednani tyka.

V souladu s ¢l. 107 odst. 2 a ¢l. 215 odst. 2 jednaciho Fadu mdze byt
zadosti o odroCeni jednani vyhovéno pouze za vyjimecnych
okolnosti. Takova Zzadost smi byt predkladana pouze hlavnimi
ucastniky Fizeni nebo ve vécech tykajicich se predbéznych otazek
zuCastnénymi uvedenymi v clanku 23 statutu a musi byt rfadné
odldvodnéna, pripadné doloZena ndleZitymi doklady a predana
Tribunalu co mozna nejdfive po predvolani.

Pfed kazdym verejnym jednanim necha vedouci soudni kancelare
pfed jednaci sini vyvésit nasledujici informace: datum a hodinu
konani jednani, pfislusné soudni kolegium, véc nebo véci, které
budou projednavany, ajména (ndzvy) ucastnikl Fizeni nebo
zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu.

Z4dost o pouZiti ur¢itych technickych prostfedkd k predvedeni
prezentace musi byt podana alespon dva tydny prfed datem konani
jednani. Pokud predseda Zadosti vyhovi, musi byt podminky uzivani
téchto prostredkl urceny ve spolupraci se soudni kancelari tak, aby
byla zohlednéna pripadna technicka ¢i praktickd omezeni. Jedinym
UCelem prezentace je nazorné dokresleni Udajli obsaZenych
v soudnim spise ve véci, a v prezentaci tedy nesmi byt obsazeny
nové Zalobni dlivody nebo nové dikazy. Nosice takovych prezentaci
se do soudniho spisu ve véci nezakladaji, a nedorucuji se tedy
ostatnim Gcastnikiim Fizeni, nerozhodne-li pfedseda jinak.

Vzhledem k bezpecnostnim opatfenim, jeZ plati pro vstup do budov
Soudniho dvora Evropské unie, se zastupclm a Ucastnikdm
pUvodniho Fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pred soudem bez
zastoupeni advokatem, doporucuje ucinit vSe nezbytné, aby se do
jednaci siné dostavili alespon 20 minut pfed zacatkem jednani.

Je zvykem, Ze clenové soudniho kolegia se zastupci a ucastniky
pUvodniho Fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pred soudem bez
zastoupeni advokatem, pohovofi o pribéhu jednani.
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207.

208.

B.2.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

V zajmu zajisténi optimalniho pribéhu jednani je rovnéz Zzadoudi,
aby ucastnici fizeni a jejich zastupci informovali Tribunal o veSkerych
zvlastnich opatfenich, jez by jim mohla usnadnit fadnou ucast na
jednani, zejména v pfipadé zdravotniho postizeni nebo snizené
pohyblivosti.

Pro Uclely pfipravy Ucasti na jednani je tfeba odkazat zastupce
a Ucastniky plvodniho Fizeni, ktefi jsou oprdvnéni jednat pred
soudem bez zastoupeni advokatem, na dokument ,PFirucka pokynt
k jednani, ktery je dostupny na internetovych strankach Soudniho
dvora Evropské unie.

Pfimé Zaloby

Ma-li zastupce ucastnika fizeni v Uumyslu se jednani neucastnit, je
zadouci, aby o tom vyrozumél Tribunal bez zbytecného odkladu po
predvolani.

PovaZuje-li to Tribunal nebo soudce zpravodaj za vhodné v zadjmu
radného vykonu spravedinosti, vyhotovi soudce zpravodaj stru¢nou
zpravu kjednani, ktera slouzi kpfipravé jednani. Tribunal se
vynasnazi, aby byla stru¢na zprava k jednani dorucena zastupciim
Ucastnikl Fizeni tfi tydny pred jednanim.

Rozhodne-li se Tribunal konat v nékolika vécech spolecné jednani
podle ¢lanku 106a jednaciho Fadu, vyhotovi se stru¢na zprava k
jednani zvlast pro kazdou z dotlenych véci nebo spolecné pro
vSechny tyto véci, nerozhodne-li Tribunal nebo soudce zpravodaj
jinak. Tyto zpravy nebo tato zprava se doruci ve vSech jednacich
jazycich dotcenych véci vsem uGcastnikiim Fizeni pfedvolanym na toto
jednani.

Stru¢na zprava kjednani vyhotovena soudcem zpravodajem se
omezuje na uvedeni uplatnénych d0vodd akratké shrnuti
argument( Ucastnikd fizeni.

Na jednani mohou ucastnici fizeni pripadné prednést vyjadreni ke
strucné zpravé k jednani. Vtom pfipadé se do protokolu z jednani
zaznamena poznamka o takovych vyjadfenich.

Stru¢na zprava k jednani je dostupna verejnosti pred jednaci sini
vden konani jednani, ledaze se kona jednani svyloucenim
verejnosti.

Hodla-li néktery ucastnik Fizeni pozadat podle ¢l. 45 odst. 1 pism. c)
nebo d) jednaciho Fadu o vyjimku z jazykového rezimu v tom smyslu,
aby byl na jednani pouzivan jiny jazyk nez jazyk jednaci, musi byt
jeho Zadost podana alespon dva tydny pred datem konani jednani,
aby byl umoZznén jeho radny pribéh.
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B.3.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

Véci tykajici se predbéZznych otazek

PFi pfedvolani k jednani jsou zucastnéni uvedeni v ¢lanku 23 statutu
rovnéz informovani o pfipadném upusténi od stanoviska
generalniho advokata.

Aniz je dotena moznost clenskych statll pouZzivat vlastni Gredni
jazyk ¢i jazyky, ucastni-li se jednani, a moznost tfetich zemi pouzivat
néktery z jazykl uvedenych v ¢lanku 44 jednaciho rfadu, Ucastni-li se
fizeni o predbézné otazce, jsou ostatni zucastnéni uvedeni v ¢lanku
23 statutu povinni prednaset své reci vjednacim jazyce urceném
v souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 45 odst. 4 jednaciho Fadu.

Je Zadouci, aby zucastnéni uvedeni v clanku 23 statutu bez
zbytecného odkladu zejména uvedli, zda maji v umyslu se uUcastnit
jednani, jakoz ijméno advokata, zmocnénce nebo osoby, ktera je
bude na jednani zastupovat, akolik ¢asu budou potfebovat na
prednes teci. Je rovnéz zadouci, aby ucastnici plvodniho Fizeni
v pfipadé zajmu predlozili bez zbytecného odkladu Zadost o vyjimku
z jazykového rezimu vsouladu s¢l.45 odst.4 jednaciho Fadu.
Vyjimka mUZe byt i ¢aste¢ného rozsahu a tykat se zejména odpovédi
na pripadné otazky polozené na jednani. V takovém pfipadé musi
byt Uvodni rfeC dotyCného ucastnika a zavérecna replika zajiStény
v jednacim jazyce.

Pozdni ¢i nelplnd odpovéd na predvolani soudni kanceldfe muize
narusit radny pribéh jednani, zejména z hlediska jazykového, a tudiz
jeho ucelnost pro feSeni sporu predloZzeného Tribunalu.

PFi rozmluvé uvedené v bodé 206 vySe mohou soudce zpravodaj
a pripadné generalni advokat vyzvat zastupce a Ucastniky plvodniho
fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pred soudem bez zastoupeni
advokatem, aby na jednani poskytli k nékterym otazkam dalsi
upresnéni nebo ddkladnéji analyzovali ten ¢i onen konkrétni aspekt
dané véci.

Pribéh jednani

Zastupci Ucastnikl Fizeni nebo zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23
statutu jsou povinni vystupovat prfed soudem v talaru, aje tedy
zadouci, aby se dostavili s vlastnim taldarem. Nemaji-li zastupci talar
k dispozici, ma pro né Tribunal v zdsobé nékolik talard, ale vzhledem
k tomu, Ze pocet a dostupné velikosti téchto talarli jsou omezené, je
zadouci, aby o tom dotycni zastupci Tribunal predem informovali.
Ucastnici pdvodniho Fizeni, ktefi jsou opravnéni jednat pfed soudem
bez zastoupeni advokatem, neprednaseji rec v talaru.

Jednani pred Tribunalem se ¢leni zpravidla na tfi rizné ¢asti:
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223.

224,

225.

226.

— prednes redi jako takovy, jehoZ ucelem je:

i. pripadné velmi stru¢né pripomenout zastavané stanovisko se
zdldraznénim zasadni argumentace, kterd byla rozvedena
pisemng;

i. objasnit, je-li to potfeba, nékteré argumenty rozvedené
v pribéhu pisemné (¢asti Fizeni a pripadné predloZit nové
skutecnosti vyplyvajici z udalosti, které nastaly po skonceni
pisemné (asti fizeni akteré ztohoto dlvodu nemohly byt
uvedeny v pisemnych prispévcich;

iii. odpovédét na otazky Tribunalu, které maji byt zodpovézeny na
jednani;

— pripadné otazky Tribunalu;

— pfipadné repliky na vyjadreni nebo otazky ostatnich Ucastnik(
jednani nebo ¢lenl Tribunalu vyslovené v pribéhu jednani.

Je na kazdém ucastniku Fizeni nebo zucastnéném uvedeném
v ¢lanku 23 statutu, aby posoudil, zda je vzhledem k ucelu jednani
vymezenému v bodé 222 vySe prednes feci skutecné ucelny, nebo
zda postacuje pouhy odkaz na pisemna vyjadreni ¢i spisy Ucastnik(
fizeni. Jednani se pak muizZe zaméfit na odpovédi na otazky
Tribunalu. Povazuje-li zastupce za nutné ujmout se slova,
doporucuje se, aby svUj prednes omezil na urcité body a ve zbytku
odkazal na spisy.

Jestlize Tribunal pred konanim jednani vyzval Ucastniky fizeni nebo
zucastnéné uvedené v c¢lanku 23 statutu v souladu s cl. 89 odst. 4
nebo ¢l. 210 odst. 1 jednaciho Fadu, aby se pfi své reci soustredili na
jednu di vice urcenych otdzek, musi byt tyto otdzky probirany pfi
prednesu reci prednostné.

V zajmu jasnosti a ktomu, aby clendm Tribundlu bylo umoznéno
snazsi pochopeni redi, je obecné vhodnéjsi se vyjadrovat volné svymi
slovy na zdkladé pozndmek spiSe neZ cist text. Od zastupcl

o ws

ucastniku Fizeni nebo zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu
se rovnéz zada, aby v co nejvyssi mozné mife zjednodusili prezentaci
véci adavali prednost kratkym vétam. Mimoto je Zzadouci, aby
zastupci své freli prednaseli strukturované apred kazdym

rozvedenim prislusné c¢asti upresnili osnovu, podle které hodlaji
postupovat.

K objasnéni urcitych otazek technické povahy pred Tribunalem muze
predseda soudniho kolegia povolit zastupclim Ucastnikd fizeni nebo
zuCastnénym uvedenym v clanku 23 statutu, aby predali slovo
osobam, které sice nejsou zastupci, avsak maji lepsi predpoklady
k zaujeti postoje. Tyto osoby vystupuji pouze v pritomnosti zastupce
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227.

228.

229.

230.

dotyéného ucastnika fizeni nebo dotyéného zucastnéného a na jeho
odpovédnost. NeZ se tyto osoby ujmou slova, jsou povinny udat
svou totoznost.

Délka prednesu rec¢i se muze liSit v zavislosti na povaze nebo
specifické slozitosti véci, na existenci Ci neexistenci novych
skutkovych okolnosti, na poctu Ucastnikl jednani a jejich procesnim
postaveni arovnéz na pripadnych organizacnich procesnich
opatfenich. Kazdy hlavni ucastnik fizeni nebo zucastnény uvedeny
v €lanku 23 statutu ma na prednes reci k dispozici 15 minut a kazdy
vedlejSi ucastnik 10 minut (v Fizenich o pfimych Zalobach ma na
jednani ve spojenych vécech nebo na spole¢ném jednani kazdy
hlavni Ucastnik fizeni k dispozici 15 minut na kazdou véc a kazdy
vedlejsi ucastnik 10 minut na kazdou véc), neda-li jim soudni
kancelar jiny pokyn. Toto omezeni se tyka pouze reci jako takovych
a nezahrnuje cas nezbytny k odpovédi na otazky poloZené pfi
jednani nebo k zavérecnym replikam.

Vyzaduji-li to okolnosti, m{Ze byt soudni kancelari zaslana ve vécech
tykajicich se pfimych Zalob nejpozdéji dva tydny (nebo v pozdéjSim
stadiu v pfipadé radné odlvodnénych vyjimecnych okolnosti) prede
dnem jednani ave vécech tykajicich se predbéznych otazek
v odpovédi na predvolani kjednani radné odlvodnéna zadost
o vyjimku ztéto obvyklé délky prednesu feci, ve které musi byt
upresnéna délka prednesu feci, ktera je povazovana za nezbytnou.
Zastupci nebo Ucastnici plvodniho Fizeni opravnéni jednat pred
soudem bez zastoupeni advokatem budou vyrozuméni o case pro
prednes redi, ktery jim bude vymezen na zakladé takovéto Zadosti
o prodlouzeni délky pfednesu reci.

Jedna-li za ucastnika fizeni nebo zucastnéného uvedeného v clanku
23 statutu nékolik zastupcd, mohou prednést rec zpravidla jen dva
z nich a celkova délka jejich uUstnich projevl nesmi presahnout dobu
uvedenou v bodech 227 a 228 vyse. Odpovédi na otazky soudcl
a zavéreclné repliky vSak mohou byt pfedneseny i jinymi zastupci nez
témi, ktefi prednesou rec.

Jestlize nékolik Ucastnikl Fizeni nebo zucastnénych uvedenych
v Clanku 23 statutu haji pred Tribunalem tutéz tezi, je Zadouci, aby
jejich zastupci pred jednanim sladili svlj postup a predesli tak
jakémukoli opakovani reci. Zastupci dotycnych Ucastnikl fizeni nebo
zUcastnénych vsak musi dbat na to, aby hajili pouze postoj Ucastnikd
fizeni nebo zucastnénych, které zastupuji, a v pripadé primych Zalob
dodrzovali c¢lanek 84 jednaciho fadu, ktery stanovi podminky, za
nichZ Ize Tribunalu predloZit novy dlvod v pribéhu fizeni.
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231.

232.

233.

234.

D.1.

235.

236.

Cituji-li zastupci rozhodnuti Soudniho dvora, Tribunalu nebo Soudu
pro verejnou sluzbu, uvedou jeho bézné oznaceni acislo veéci
a pfipadné upresni jeho relevantni bod (body).

Je zadouci, aby ucastnici jednani prednasejici feC a osoby, jimz je
povoleno ujmout se na jednani slova, respektovali anonymizaci,
odstranéni ¢i skryti Udajl, které pripadné proved| predkladajici soud
nebo Tribunal, a aby neuvadéli osobni Udaje, které by umoznily
identifikovat ¢i zpétné identifikovat dotéené osoby.

V souladu s ¢l. 85 odst. 3 jednaciho Fadu mohou v fizenich o pfimych
zalobach hlavni Ucastnici fizeni vyjimecné na jednani predlozit dalsi
dlkazy. V takové situaci se doporucuje pfipravit si dostate¢ny pocet
jejich vyhotoveni (vCetné pripadné neddvérné verze ve vztahu
k vedlejSim Ucastnikiim). Ostatni Ucastnici Fizeni jsou vyslechnuti
k jejich pFipustnosti a obsahu na jednani, nebo pripadné pisemné po
jednani, zastane-li Ustni ¢ast Fizeni po skonceni jednani oteviena.

Aktivni Ucast Ucastnikd Fizeni nebo zUcastnénych uvedenych
v Clanku 23 statutu konci soucasné se skoncenim jednani. AZ na
vyjimecny pripad znovuotevreni Ustni Casti Fizeni podle ¢lanku 113
nebo clanku 222 jednaciho fadu jiz neni shora uvedenym
Ucastnikim Fizeni a zUcastnénym dovoleno predkladat pisemnd
vyjadfeni Ci prednaSet Ustni vyjadfeni, zejména vreakci na
stanovisko generalniho advokata, kdyZ predseda prohlasil jednani za
skoncené.

Uéast na jednani prostfednictvim videokonference
Zadost o pouziti videokonference

Brani-li zastupci ucastnika fizeni nebo zucastnéného uvedeného
v clanku 23 statutu nebo Ucastniku plvodniho fizeni, ktery je
opravnén jednat pred soudem bez zastoupeni advokatem, vtom,
aby se fyzicky ucastnil jednani, na néZ je predvolan, zdravotni
divody (napfiklad prekdzka tykajici se jeho individualniho
zdravotniho stavu nebo vyplyvajici z omezeni pohybu v souvislosti
s epidemii), bezpecnostni ddvody nebo jiné zavazné dUlvody
(napriklad stavka v letecké doprave), predlozi zastupce nebo dotycny
Ucastnik fizeni samostatnym podanim od{vodnénou Zadost o Ucast
na jednani prostrednictvim videokonference.

Aby mohl Tribunal tuto Zadost fradné projednat, musi byt
predloZena, jakmile je zndm dUvod prekazky, a musi obsahovat:

— pFfesné uvedeni povahy uplathované prekazky a jeji doloZeni;

— Udaje osoby, s niz mohou byt pfipadné pred jednanim provedeny
technické testy a testy pro ucely tlumoceni;
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237.

238.

239.

D.2.

240.

241.

242.

— pfipadné poradové cislo posledni véci, v niz se zastupce nebo
Ucastnik fizeni ucastnil jednani prostfednictvim videokonference
pred Tribunalem nebo Soudnim dvorem.

Soudni kancelar dorudi ucastniku Fizeni nebo zucastnénému
uvedenému v clanku 23 statutu, ktery podal Zadost o pouziti
videokonference, rozhodnuti predsedy o zadosti. Uvedena Zadost
a uvedené rozhodnuti se rovnéz dorucuji ostatnim Ucastnikdm fizeni
nebo zucastnénym uvedenym v ¢lanku 23 statutu.

Je-li jeho rozhodnuti kladné, kontaktuji technické utvary Soudniho
dvora Evropské unie osobu, jejiz Udaje zastupce nebo uclastnik
plvodniho fizeni opravnény jednat pred soudem bez zastoupeni
advokatem predem poskytl ve své zadosti, za UucCelem co
nejrychlejSiho provedeni technickych testd atestd pro Ucely
tlumoceni, kterym se zastupce nebo Ucastnik Fizeni musi povinné
podrobit.

Jsou-li testy Uspésné, muizZe se Ucastnik Fizeni nebo zucastnény
uvedeny v clanku 23 statutu Ucastnit jednani prostfednictvim
videokonference, ocfemz jsou ostatni Uucastnici fizeni nebo
zucastnéni informovani. Nejsou-li testy Uspésné, jsou ucastnici fizeni
nebo zucastnéni informovani otom, zda vdisledku toho bude
termin jednani zachovan, nebo zda bude jednani odroceno.

Technické podminky

Pouziti videokonference pfi jednani vyzaduje vysoce kvalitni zvuk
a obraz a dokonale stabilni pfipojeni, coZz se vyhodnocuje béhem
testu provadéného pred konanim jednani.

Tribundl si vtomto ohledu vyhrazuje pravo urcit technické reSeni,
které poskytne vhodnou Uroven bezpecCnosti a spolehlivosti
umoZnujici radné spojeni, atudiz efektivni Ucast Ucastnikd na
jednani za obdobnych podminek, jaké panuji na prezencnim jednani.
Pouzivani specifického videokonferencniho vybaveni ¢i jiného
systému pro poradani virtudlnich konferenci mize byt povoleno
pouze po schvaleni Tribunalem a po ziskani vSech nezbytnych zaruk
co do kvality a stability spojeni. Vtomto ohledu je Zadouci, aby se
Ucastnici fizeni informovali na internetovych strankach Soudniho
dvora Evropské unie (https://curia.europa.eu/jcms/jcms/|o2_7040/)
jak na technické pozadavky, kterym musi Ucastnici vyhovét, tak na
praktickd doporuceni kucasti na jednani prostfednictvim
videokonference.

Ucastni-li se zastupce nebo uUcastnik plvodniho Fizeni opravnény
jednat pred soudem bez =zastoupeni advokatem jednani
prostfednictvim videokonference, smi pouZzivat pouze jazyk, ve
kterém je v souladu s procesnimi pravidly opravnén prednaset svou
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D.3.

243.

244,

245.

246.

247.

248.

fe¢, ama pristup k tltumoceni pouze do tohoto jazyka, ¢imZ nejsou
dotleny mozné zmény do budoucna.

Prakticka doporuceni

Praktickd doporuceni pro zastupce nebo Ucastniky ptivodniho Fizeni
opravnéné jednat pred soudem bez zastoupeni advokatem, ktefi
prednaseji rfeC prostfednictvim videokonference, lze nalézt na
internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Tlumoceni

Pro usnadnéni tlumoceni je zZadouci, aby zastupci nebo ucastnici
plvodniho Fizeni opravnéni jednat pred soudem bez zastoupeni
advokatem predem zaslali pripadny text nebo pisemné podklady své
reci tlumocnickému odboru elektronickou postou
(interpretation@curia.europa.eu).

DUvérnost predanych poznédmek kretem je zajisténa. Aby se
predeslo jakémukoli nedorozuméni, musi byt uvedeno jméno
(nazev) ucastnika rizeni nebo zucastnéného uvedeného v ¢lanku 23
statutu. Poznamky k fe€em nejsou zakladany do soudniho spisu ve
VEci a po jednani jsou zniceny.

Zastupclm a ucastniklim pavodniho fizeni opravnénym jednat pred
soudem bez zastoupeni advokatem se pfipomina, Ze pouze néktefi
Clenové Tribunalu sleduji feC v jazyce, ve kterém je prednasena,
a ostatni naslouchaji simultdnnimu tlumoceni. Témto zastupclm
a Ucastniklm se doporucuje, aby v zadjmu hladkého pribéhu jednani
a zachovani kvality simultanniho tlumodeni hovofili pomalu a do
mikrofonu.

Maiji-li zastupci nebo Ucastnici pavodniho Fizeni opravnéni jednat
pred soudem bez zastoupeni advokatem v umyslu doslovné citovat
Casti nékterych textl nebo dokumentl, zvlasté pak casti, které
nejsou uvedeny v soudnim spise ve véci, je ucelné seznamit s nimi
tlumocniky prfed zahdjenim jednani. RovnéZ mulze byt Ucelné
upozornit je na pfipadné obtizné preloZitelné pojmy.

Protokol z jednani

Vedouci soudni kancelare zpracuje vjednacim jazyce protokol
z kazdého jednani, ktery obsahuje

— oznaceni véci,

— den, hodinu a misto konani jednani,
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249.

250.

251.

252.

253.

— pfipadné udaj, Ze jde ojednani svyloucenim verfejnosti nebo
o jednani, které je prenaseno,

— jména pritomnych soudcl, vedouciho soudni kancelare
a pripadné generalniho advokata,

— jména a postaveni pritomnych zastupcl Ucastnikl fizeni nebo
zucastnénych uvedenych v ¢lanku 23 statutu,

— v pfipadé pfimych Zalob pfipadné poznamku o vyjadfeni ke
stru¢né zpravé k jednani,

— pfipadné pfijmeni, jména, postaveni a bydlisté vyslychanych
svédkd nebo znalcd,

— pfipadné oznaceni podani nebo podkladi predloZzenych na
jednani a v pfipadé potreby prohlaseni ucinéna na jednani,

— rozhodnuti, ktera na jednani pfijal Tribunal nebo predseda.

Je-li vsouladu s ¢lankem 106a nebo clankem 214 jednaciho fadu
konano v nékolika vécech spolecné jednani, zaloZi se do soudniho
spisu kazdé z téchto véci protokol s totoznym obsahem pro vSechny
tyto véci v jednacim jazyce prislusné véci.

Pfenos z jednani

Jednani Tribunalu bude mozné prenaset za podminek stanovenych
v clanku 110a aclanku 219 jednaciho fadu po vstupu v platnost
rozhodnuti uvedeného v jejich odstavci 8.

Ma-li ucastnik Fizeni nebo zucastnény uvedeny v ¢lanku 23 statutu za
to, ze jednani, k némuz byl pfedvolan, by nemélo byt prenaseno,
uvédomi o tom pisemné Tribunal s podrobnym uvedenim okolnosti,
které odUvodniuji jeho stanovisko. Toto odlvodnéni, které nelze
zaménovat se spisem nebo s pisemnym vyjadifenim a které by
nemélo presahnout tfi strany, se musi zakladat na konkrétnim
posouzeni nevhodnosti prenosu z jednani. Aby se mohl Tribunal pfi
svém rozhodovani lépe orientovat, nesmi byt oddvodnéni obecné
povahy tak, ze by napfriklad poukazovalo pouze na citlivost véci ve
vztahu k dot¢enému ucastniku fizeni nebo zucastnénému.

Ucastnici Fizeni nebo zGcastnéni uvedeni v €ldnku 23 statutu jsou
o rozhodnuti Tribunalu uvédomeni vcas pred konanim jednani.

Bylo-li jednani prenaseno, zlstane kdispozici na internetovych
strankach Soudniho dvora Evropské unie po dobu nejdéle jednoho
meésice po ukonceni jednani. Ma-li Ucastnik fizeni nebo zucastnény
uvedeny v ¢lanku 23 statutu, ktery se tohoto jednani ucastnil, za to,
Ze videozaznam z jednani by mél byt z téchto internetovych stranek
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stazen, muZe Tribundlu podat Zzadost suvedenim okolnosti
odUvodnujicich jeho staZeni. Je-li této Zadosti vyhovéno, dotceny
videozaznam se okamfZité z internetovych stranek stahne.

H. Cteni stanoviska generalniho advokata a vyhlaseni
rozsudku, kterym se konci Fizeni

254. Ucastnici Fizeni a zG€astnéni uvedeni v €ldnku 23 statutu jsou sice
soudni kancelafi informovani o datu vyhlaseni rozsudku, kterym se
kondi fizeni, a pfipadné o datu prfedneseni stanoviska generalniho
advokata ve véci, ktera se jich tyka, nejsou vSak povinni pfemistovat
se do Lucemburku.

255. Text stanoviska a rozsudku je soudni kancelari dorucovan
Ucastniklm Fizeni a zGc¢astnénym uvedenym v ¢lanku 23 statutu
a zverejnovan v dostupnych jazycich na internetovych strankach
Soudniho dvora Evropské unie.
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VIIL.

A.1.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

BEZPLATNA PRAVNIi POMOC
Pfimé Zaloby

Vsouladu s¢l.147 odst.2 jednaciho fadu musi byt Zzadost
o bezplatnou pravni pomoc povinné podana na prislusSném
formulafi. Tento formular je dostupny ve vSech urednich jazycich
Unie na internetovych strankach Soudniho dvora Evropské unie.

Zadatel o bezplatnou pravni pomoc, ktery neni pfi podani formulafe
zadosti o bezplatnou pravni pomoc zastoupen advokatem, mUze
v souladu s ¢l. 147 odst. 6 jednaciho fadu podat soudni kancelari
radné vyplnény a podepsany formular v listinné podobé posStou
nebo osobnim predanim na adresu uvedenou vbodé 3 vySe.
Formular bez vlastnoru¢niho podpisu nebude vyfizovan.

Je-li Zadatel o bezplatnou pravni pomoc pfi podani formulare zadosti
o bezplatnou pravni pomoc zastoupen advokatem, uskutecni se
podani tohoto formulare podle ¢l.72 odst.1 jednaciho fadu
s prihlédnutim k ustanovenim bodu 121 vyse.

U¢elem formuléfe Zadosti o bezplatnou pravni pomoc je poskytnout
Tribunalu v souladu s ¢l. 147 odst. 3 a4 jednaciho rfadu informace
nezbytné ktomu, aby mohl Ucelné rozhodnout o zadosti
o bezplatnou pravni pomoc. Jedna se o

— Udaje tykajici se hospodarské situace zadatele
a

— v pfipadé, Ze Zaloba nebyla dosud podana, Udaje tykajici se
pfedmétu této  Zaloby, skutkovych  okolnosti  pFipadu
a argumentace, ktera se k ni vztahuje.

Aby bylo mozZné kjeho zadosti pfihlédnout, je Zadatel povinen
predlozit spolu s formulafem Zzadosti o bezplatnou pravni pomoc
doklady pro informace uvedené v bodé 259 vyse.

Je-li to tfeba, musi byt spolu s formulafem Zadosti o bezplatnou
pravni pomoc predlozeny dokumenty uvedené v¢l. 51 odst.2 a3
a €l. 78 odst. 4 jednaciho radu. Mimoto dokumenty uvedené v ¢l. 51
odst. 2 a3 jednaciho Fadu musi byt mozné predloZit na vyzadani
v kterémkoli stadiu Fizeni.

Radné vyplnény formuldF Zadosti o bezplatnou pravni pomoc
a doklady musi byt srozumitelné samy o sobé.
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263.

264.

265.

A.2.

266.

267.

268.

269.

Pokud Zadatel znovu poda Zadost a nova Zadost se nezaklada na
novych skutecnostech, zadost se do rejstfiku nezapiSe a Zadatel
o tom bude vyrozumén.

Aniz je dotCena moznost Tribunalu vyzadat si doplnujici informace
nebo dokumenty na zakladé ¢lankd 89 a 90 jednaciho radu, nemuze
byt Zadost o bezplatnou pravni pomoc doplnéna pozdéji
predlozenymi dodatky. Takové dodatky nevyzadané Tribunalem
budou odmitnuty. Ve vyjimecnych pripadech mohou byt nicméné
doklady prokazujici potfebnost Zadatele pfijaty i pozdéji, bude-li
jejich opozdéné predlozeni Fadné vysvétleno.

Podani zadosti o bezplatnou pravni pomoc ma za nasledek staveni
lhaty pro podani Zaloby, anikoli jeji preruseni, az do doruceni
usneseni, kterym se o zadosti rozhodne, nebo neni-li timto
usnesenim urCen advokat kzastupovani Zadatele o bezplatnou
pravni pomoc, az do doruceni usneseni o urceni advokata k jeho
zastupovani. Mlze se tedy stat, Ze zbyvajici ¢ast lhaty pro podani
zaloby bude velmi kratka. Osobé&, které byla priznana bezplatna
pravni pomoc akterd je radné zastoupena advokatem, se tedy
doporucuje vénovat zachovani normativné stanovené In(ty zvlastni
pozornost.

Véci tykajici se predbéZnych otazek

Neni-li néktery ucastnik plvodniho Fizeni schopen nést zcela nebo
zCasti naklady fizeni pred Tribundlem, mulZze kdykoli poZadat
o poskytnuti bezplatné pravni pomoci za podminek stanovenych
v €lancich 239 az 241 jednaciho rfadu.

Zadatel o bezplatnou pravni pomoc, ktery neni zastoupen
advokatem, mulZe podat soudni kanceldfi Zadost o bezplatnou
pravni pomoc v listinné podobé postou nebo osobnim pfedanim na
adresu uvedenou v bodé& 3 vy3e. Zadost bez vlastnoru¢niho podpisu
nebude vyfizovana.

Je-li Zadatel o bezplatnou pravni pomoc zastoupen advokatem nebo
osobou k tomu opravnénou, ktera pfi podani Zadosti o bezplatnou
pravni pomoc neni advokatem, uskutecni se podani zplsobem
stanovenym v ¢lanku 205 jednaciho fadu.

Aby bylo moZzné kzadostem o bezplathou pravni pomoc
prihlédnout, museji k nim byt pfiloZzeny vSechny nezbytné informace
a doklady umoznujici Tribunalu zhodnotit skute¢nou hospodarskou
situaci Zadatele. Za tim Uclelem je tedy treba, aby Zadatel
o bezplatnou pravni pomoc dodal Tribunalu jak dokumenty uvadéjici
rdzné prijmy a davky, které pobird (jako je vyplatni paska, vypis
z bankovniho Uctu nebo dokument vydany organem verejné spravy
nebo spravou socialniho zabezpeceni), tak dokumenty tykajici se
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270.

jeho nezbytnych vydaji (jako je najemni alGvérova smlouva,
potvrzeni o vydajich na vzdélani nezaopatfeného ditéte, vyuctovani
sluzeb nebo faktury). Vzhledem ktomu, Ze vFizeni o predbézné
otazce rozhoduje Tribunal na zakladé zadosti soudu ¢lenského statu,
musi Ucastnici plavodniho fizeni pozadat o pfipadné poskytnuti
bezplatné pravni pomoci prednostné utohoto soudu nebo
u pfislusnych orgadnl dotycného clenského statu, stim, Ze pomoc
pfiznana Tribunalem ma ve vztahu kpomoci pfiznané na
vnitrostatni Urovni toliko podpdrnou povahu. Byla-li jiz Zadatel
vsouladu s¢l. 239 odst. 3 jednaciho fadu poskytnuta bezplatna
pravni pomoc u predkladajiciho soudu, predlozi rozhodnuti tohoto
soudu a upresni, na co se jiz pfiznana Castka bezplatné pravni
pomoci vztahuje.

Vyhovi-li Tribunal Zadosti o bezplatnou pravni pomoc, hradi pouze
vydaje souvisejici spomoci azastupovanim Zadatele pred
Tribunalem, popfipadé v mezich stanovenych soudnim kolegiem.
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IX.

A.

A.1.

1)

271.

272.

273.

274.

2)

275.

276.

Ve

NALEHAVA RiZENI

Zrychlené rizeni
Pfimé Zaloby
Zddost o projedndni véci ve zrychleném Fizeni

V souladu s ¢l. 152 odst. 1 jednaciho rfadu se zadost o projednani
véci ve zrychleném fizeni pfedklada samostatnym podanim podle
okolnosti soucasné s Zzalobou nebo s Zalobni odpovédi a musi
obsahovat odUvodnéni s upfesnénim zvlastni naléhavosti véci
a ostatnich rozhodnych okolnosti.

K usnadnéni okamzitého zpracovani v soudni kanceladfi musi Zadost
o projednani véci ve zrychleném fizeni obsahovat na prvni strané
Udaj o tom, Ze je podavana na zakladé ¢lankd 151 a 152 jednaciho
radu.

Rozsah Zaloby nebo Zalobni odpovédi predlozené ucastnikem fizeni,
ktery Zada o projednani véci ve zrychleném fFizeni, nesmi v zasadé
presahnout 25 stran. Tato Zaloba nebo Zalobni odpovéd musi
splfovat naleZitosti uvedené vbodech 162 az 172 vySe nebo
v bodech 174 az 179 vyse.

Doporucuje se, aby ucastnik fizeni, ktery zada o projednani véci ve
zrychleném Fizeni, v zadosti upresnil dGvody, argumenty nebo Casti
prislusného spisu Ucastnika Fizeni (zaloby nebo zalobni odpovédi),
které jsou predloZzeny pouze pro pripad, Ze vtakovém Fizeni
rozhodovano nebude. Tyto Udaje, uvedené v¢l. 152 odst. 2
jednaciho fadu, musi byt vZadosti formulovany presné spolu
s uvedenim ¢isla pfislusnych odstavcd.

Zkrdacend verze
Doporucuje se, aby k Zadosti o projednani véci ve zrychleném Fizeni,
ktera obsahuje Udaje uvedené vbodé 274 vySe, byla pfilozena

zkracena verze prislusného spisu Ucastnika rizeni.

Aby bylo mozné tuto zkracenou verzi co nejrychleji zpracovat, musi
byt v souladu s nasledujicimi pokyny:

a) zkracena verze ma stejnou formu jako pUvodni verze pfislusného
spisu Ucastnika fizeni, jehoz vypuSténé Casti jsou oznaceny

hranatymi zavorkami, v nichZ je uvedena poznamka ,omissis”;

b) odstavce ponechané ve zkracené verzi si zachovavaji totéz
Cislovani jako v pavodni verzi prislusného spisu Ucastnika Fizenti;
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277.

3)

278.

279.

280.

4)

281.

c) seznam priloh pripojeny ke zkracené verzi obsahuje, pokud
zkracena verze neodkazuje na viechny prilohy pavodni verze
prislusného spisu Ucastnika fizeni, poznamku ,,omissis” tak, aby
bylo mozné identifikovat kazdou z vypusténych pfiloh;

d) pfilohy ponechané ve zkracené verzi si musi zachovat stejné
Cislovani jako v seznamu pfiloh plvodni verze pfislusného spisu
ucastnika Fizeni;

e) pfrilohy uvedené v seznamu pfilozeném ke zkracené verzi musi
byt k této verzi pripojeny.

Pokud si Tribunal vyzada zkracenou verzi spisu ucastnika fizeni na
zakladé ¢l. 151 odst. 3 jednaciho Fadu, musi byt zkracena verze, neni-
li uvedeno jinak, vyhotovena v souladu s vySe uvedenymi pokyny.

Zalobni odpovéd
Zalovany musi odpovédét ve IhGté jednoho mésice:

- na Zalobu, pokud Zalobce v Zadosti neuvedl Zalobni d{vody,
argumenty nebo casti své Zaloby, ke kterym ma byt pfihlizeno
pouze pro pfipad, Ze nebude rozhodovano ve zrychleném fizeni;

— na zalobni dlvody aargumenty uvedené v Zalobé nahlizené ve
svétle udajli obsazenych v Zadosti o projednani véci ve zrychleném
fizeni, pokud Zalobce tyto udaje uvede;

- na Zalobni dlvody aargumenty obsaZené ve zkracené verzi
zaloby, pokud je tato zkracena verze k zadosti pripojena.

Zamitne-li Tribunal Zadost o projednani véci ve zrychleném fizeni
jesté pred tim, nez Zalovany poda Zalobni odpovéd, je Ih(ita jednoho
meésice, ktera je pro podani této Zalobni odpovédi stanovena
v €l. 154 odst. 1 jednaciho Fadu, prodlouzena o dalsi mésic.

Zamitne-li Tribunal zadost o projednani véci ve zrychleném fizeni
poté, co Zalovany podal Zalobni odpovéd ve Ihité jednoho mésice
stanovené v ¢l. 154 odst. 1 jednaciho Fadu, je tomuto Ucastniku
fizeni poskytnuta nova Ihdta jednoho mésice od doruceni
rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o projednani véci ve zrychleném
fizeni, aby mél moznost doplnit svoji Zzalobni odpovéd.

Ustni &dst Fizeni

V rdmci zrychleného fizeni je kladen dlraz na Ustni ¢ast fizeni, nebot
pisemna cast fizeni je vzasadé omezena pouze na jednu vymeénu
spisu Ucastnik{ Fizeni, a jednani se kond v kratké Ihtté po ukonceni
pisemné (asti fizeni. Tribunal vS8ak mdzZe rozhodnout bez konani
Ustni Casti Fizeni, sdéli-li hlavni Ucastnici Fizeni ve IhUté urcené
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282.

A.2.

283.

284.

285.

286.

287.

predsedou, Ze se Ucasti na jednani vzdavaji, a ma-li Tribunal véc za
dostatecné objasnénou na zdkladé podkladd obsaZzenych v soudnim
spise ve véci.

Jestlize Tribunal nepovolil predlozeni spisu vedlejSiho ucastnika,
mUzZe se vedlejsi Ucastnik vyjadrit pouze Ustné, kona-li se jednani.

Véci tykajici se predbéZznych otazek

V souladu s ¢lanky 237 a 238 jednaciho fadu mdze byt na zadost
predkladajiciho soudu nebo ibez navrhu projednana Zadost
o rozhodnuti o pfedbézné otazce ve zrychleném Fizeni.

Odklad provadéni nebo nuceného vykonu ajina
predbéZna opatreni v fFizenich o pfimych Zalobach

V souladu s ¢l. 156 odst. 5 jednaciho fadu musi byt navrh na odklad
provadéni nebo nuceného vykonu nebo na jina pfedbézna opatreni
predlozen samostatnym podanim. Musi byt srozumitelny sam
0 sobé bez nutnosti pfihlizet k Zalobé v hlavnim fizeni, v€etné priloh
k ni.

K usnadnéni okamzitého zpracovani v soudni kancelafi musi navrh
na odklad provadéni nebo nuceného vykonu nebo na jina
pfedbézna opatfeni obsahovat na prvni strané Udaj otom, Ze je
podavan na zakladé clanku 156 jednaciho fadu a pfipadné Zze
obsahuje navrh na zakladé ¢l. 157 odst. 2 jednaciho Fadu.

V navrhu na odklad provadéni nebo nuceného vykonu nebo na jina
predbézna opatfeni musi byt zaprvé oznacen predmeét sporu a jasné
a strucné pak skutkové apravni dlvody, na kterych je zaloZena
Zaloba vhlavnim fizeni akteré prima facie ukazuji na jeji
opodstatnénost (fumus boni iuris). V navrhu je zadruhé nutno presné
oznacit navrhované nebo navrhovana opatreni. Zatfeti v ném musi
byt uvedeny okolnosti dokladajici naléhavost aty musi byt
oddvodnény a doloZeny.

V souladu s ¢l. 156 odst. 4 druhou vétou jednaciho Fadu musi navrh
na predbézné opatfeni obsahovat veskeré dostupné duikazy
a ddkazni navrhy, jeZ maji odlvodnit nafizeni predbéznych opatfeni.
Soudce pfislusny pro rozhodovani o pfedbéznych opatfenich tak
musi mit kdispozici konkrétni apfesné Udaje podlozené
podrobnymi listinnymi dlkazy, pfipadné iovéfenymi, nebo
ddkaznimi navrhy, které dokladaji situaci, v niz se nachazi osoba
navrhujici predbézna opatreni, a umoznuji posoudit dlsledky, jez by
pravdépodobné nastaly, kdyby navrhovana predbézna opatreni
nebyla nafizena.
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288.

289.

JelikoZ je navrh na predbézné opatreni urcen k tomu, aby umoznil
posouzeni fumus boni iuris v ramci zkraceného fizeni, nesmi v ném
byt v Zadném pfipadé prevzat cely text Zaloby v hlavnim Fizeni.

Aby mohl byt ndvrh na predbézné opatrfeni projedndn zplsobem
zohlednujicim jeho naléhavost, nesmi maximalni pocet jeho stran

v zadsadé prekrocit 25 stran sprihlédnutim kdotlené oblasti
a okolnostem véci.
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X. VSTUP TECHTO PROVADECICH
PREDPISU V PLATNOST

290. Tyto provadéci predpisy zrusuji a nahrazuji provadéci predpisy ze
dne 20. kvétna 2015 (UF. v&st. 2015, L 152, s. 1), ve znéni zmén ze
dne 13. Cervence 2016 (UF. vé&st. 2016, L 217, s. 78), ze dne 17. Fijna
2018 (UF. vést. 2018, L 294, s.23) a ze dne 1.Unora 2023 (UF. vést.
2023, L 73, s.58), aopravy ze dne 17.Fjna 2018 (UF. vést. 2018,
L 296, s. 40).

291. Tyto provadé&ci predpisy jsou zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské
unie a vstupuji v platnost dne 1. zari 2024.

V Lucemburku dne 10. ¢ervence 2024.

Vedouci soudni kancelare Predseda

V. DI BUCCI M. VAN DER WOUDE
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PRILOHY

Priloha 1: Seznam znacek (body 15, 16 a 18 téchto provadécich predpisti)

A

bezplatna pravni pomoc

DEP

urceni vySe nakladu rizeni

Int, po némz nasleduje dcislo Fimskymi
Cislicemi uvadeéjici ¢asové poradi podani
navrhd na vstup vedlejSiho Gcastnika do
fizeni

vedlejSi ucastenstvi

INTP vyklad

OoP odpor proti rozsudku pro zmeskani

OST chybéjici rozhodnuti

R fizeni o predbéznych opatrenich

REC oprava

RENV vraceni véci (po zruSeni na zakladé
kasacniho opravného prostredku)

REV obnova fizeni

TO namitka tfeti osoby
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Pfiloha 2: Podminky, jejichZ nedodrZeni je divodem pro nedoruceni Zaloby
(bod 131 téchto provadécich predpisi)

Neodstranéni nasledujicich vad mdze mit za nasledek odmitnuti Zaloby z dGvodu
nepripustnosti v souladu s ¢l. 78 odst. 6 a ¢l. 177 odst. 6 jednaciho Fadu.

Jiné pfimé Zaloby neZ ve vécech

Véci tykajici se prav dusevniho

tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi
vlastnictvi

a) | pfedlozeni  potvrzeni  uvedeného | predlozeni  potvrzeni  uvedeného
v €l. 51 odst. 2 jednaciho fadu, ledaze | v¢€l. 51 odst. 2 jednaciho Fadu, ledaze
jiz byl takovy dokument predloZen pro | jiz byl takovy dokument predlozen pro
potfeby vytvoreni pfFistupového uctu | potfeby vytvoreni prFistupového Uuctu
k aplikaci  e-Curia  (¢l.51 odst. 2 | kaplikaci  e-Curia  (¢l.51  odst. 2
jednaciho fadu) jednaciho fadu)

b) | predloZeni dikazu o pravni existenci | predloZeni dikazu o pravni existenci
pravnické osoby soukromého prava | pravnické osoby soukromého prava
(¢l. 78 odst. 4 jednaciho Fadu) (€l. 177 odst. 4 jednaciho Fadu)

c) | predloZzeni procesni plné moci, je-li | pfedloZeni procesni plné moci, je-li
zastoupeny ucastnik fizeni pravnickou | zastoupeny Ucastnik fizeni pravnickou
osobou soukromého prava (cl.51 | osobou soukromého prava (cl. 51
odst. 3 jednaciho fadu) odst. 3 jednaciho radu)

d) | pfedloZeni napadeného aktu (zaloba | pfedlozeni napadeného rozhodnuti
na neplatnost) nebo dokladu o datu | odvolaciho senatu (¢l. 177 odst. 3
vyzvy, aby organ, instituce nebo jiny | jednaciho fadu)
subjekt jednal (Zaloba na necinnost)

(€l.21 druhy pododstavec statutuy;
¢l. 78 odst. 1 jednaciho radu)

e) | predlozeni stiznosti ve smyslu ¢l. 90
odst. 2 sluZzebniho fadu a rozhodnuti
o této stiZznosti (Cl. 78 odst. 2 jednaciho
radu)

f) | pfedloZzeni  jednoho vyhotoveni

smlouvy obsahujici rozhoddi dolozku
(¢l. 78 odst. 3 jednaciho Fadu)
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Jiné pfimé Zaloby neZ ve vécech

Véci tykajici se prav dusevniho

tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi
vlastnictvi

g) uvedeni jmen (ndzvl) vSech Ucastnikd
fizeni pfed odvolacim senatem a adres,
které uvedli pro ucely dorucovani,
pokud to okolnosti odtvodnuji (¢l. 177

odst. 2 jednaciho Fadu)
h) | uvedeni data podani stiznosti ve | uvedeni data doruceni rozhodnuti
smyslu €l. 90 odst. 2 sluzebniho radu | odvolaciho senatu (¢l. 177 odst. 3

adata ozndmeni rozhodnuti o této
stiznosti (¢l. 78 odst. 2 jednaciho Fadu)

jednaciho fadu)
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Pfiloha 3: Formalni naleZitosti, jejichZ nedodrZeni je divodem pro pozdrZeni
doruceni
(bod 132 téchto provadécich predpisa)

a) uvedeni bydliSté (sidla) Zalobce [Cl.21 prvni pododstavec statutu; ¢l. 76
pism. a) a ¢l. 177 odst. 1 pism. a) jednaciho Fadu]

b) uvedeni adresy zalobcova zastupce [€l. 76 pism. b) a ¢l. 177 odst. 1 pism. b)
jednaciho fadu]

@) novy original Zaloby, jejiz délka byla zkracena (body 160 a 161 téchto
provadécich predpis()

d) novy original Zaloby totozného obsahu s ocislovanymi odstavci [bod 109
pism. c) téchto provadécich predpisl]

e) novy original Zaloby totozného obsahu se strankovanim [bod 109 pism. d)
téchto provadécich predpisud]

f) predlozeni seznamu pfiloh obsahujictho povinné nalezitosti (Cl. 72 odst. 3
jednaciho Fadu; bod 115 téchto provadécich predpis)

g) predlozeni priloh, které jsou uvedeny v Zalobé a nebyly predlozeny (l. 72
odst. 3 jednaciho Fadu)

h) predlozeni priloh se strankovanim [bod 118 pism. c) téchto provadécich
predpisud]

i) predlozeni odcislovanych pfiloh [bod 118 pism.a) téchto provadécich
predpisud]
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Pfiloha 4: Formalni naleZitosti, jejichZz nedodrZeni nebrani doruceni (bod 133

téchto provadécich predpisi)

a) | predlozZeni potvrzeni uvedeného v cl. 51 odst. 2 jednaciho Fadu za kazdého
dalSiho advokata, ledaze jiz byl takovy dokument predloZzen pro potreby
vytvoreni pfistupového uctu k aplikaci e-Curia (¢l. 51 odst. 2 jednaciho radu)

b) | ve vécech, které se netykaji prav duSevniho vlastnictvi, predlozeni shrnuti
ddvodu a hlavnich argumentt (body 167 a 168 téchto provadécich predpisu)

c) | predlozeni prekladu podkladu sepsaného vjiném nez jednacim jazyce do
jednaciho jazyka (€l. 46 odst. 2 jednaciho radu)

d) | predloZenitabulky se seznamem ZalobcU, jakmile je jejich pocet vy3si nez deset
(body 169 a 170 téchto provadécich predpist)

e) | uvedeni osnovy nebo obsahu (bod 110 téchto provadécich predpist)
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